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SUNUS

16 Ocak Gecesi'ni aligilmisg edebi terimlerle sinif-
landiracak olsam, Romantik Gergekgi degil, Romantik
Simgeci bir oyun derdim. Objektivist estetikle biraz
daha hagir nesir olanlar icin, daha belirgin bir tanimla-
ma yapabilirim. 16 Ocak Gecesi felsefi degil, fakat ya-
sam duyusu lizerine bir oyun.

Yagam duyusu, cogkusal, insanin varolusuyla iligki-
li, biling-aluyla igigedir ve metafizigin heniiz kavram-
sallasmamis haline benzer. Insanin yagam kargisinda
gereksindigi bilingalundaki felsefesinin motoru ve itici
giiciinii olugturuyor olmasindan dolay: bunu 6nemsiyo-
rum. Kurgulanmig biitiin yapitlar (daha genis anlamiyla
biitiin sanat eserleri) yaraticisindaki yasam duyusunun
disa vurumu ve iiriinii olarak ortaya ¢ikar. Bu duyu kav-
ramsallagtirarak, felsefeyle, terimlerle ifade edilebilecegi
gibi, soyut ve duygusal bir sekilde de ozetlenebilir. 16
Ocak Gecesi saf ve kavramlarla terciime edilmemis bir
soyutlamadir.

Bunun anlami, oyundaki olaylarin edebi olarak ele
alinmamig olmalar ve kimi temel psikolojik kisiliklerin
izole edilmis bir ortamda tek bir soyutlama kargisinda
kaldiklarinda yagama kars1 duruglarinin sergilenmesidir.
Oyunda gegen olaylar kisiliklerin davraniglarinin kay-
naklarini ortaya koymaya yariyor ve onlarin kendilerine
ozgii davranis bigimlerini ve somut yagam hallerini de-
gil, varolusa yonelik birbirine zit iki bakig agisinin, iki ug
noktanin motiflerini sergiliyor. Cogku, 6zgiiven, iddialt
olma, bagan tutkusu, ciiret ve bagimsizliga karsi, sira-
danlik, kulluk, haset, kin, gii¢ arzusu.

Oyunu yazarken dolandiric1 ve gergek bir kahraman
kullanmakla saygin bankact ve kétii bir adam kullan-
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mak arasinda kaldim. Amacim bagimsizlikla uyumluluk
arasindaki zithg: dramatize etmek oldugu igin, toplum-
dan soyutlanmig bir suglu kullanmanin yanlis bir sim-
gelesmeye gidebilecegine karar ver-dim. Bu, kurguda
sesi derinden gelen “soylu hilekarlik” ¢agrisin1 dogurdu.
Bankaa: kisiligi boylece baskaldirdigs toplum bigimine
isyan edenlerin simgesi oldu. Oyunu seyreden bir ¢ok
kisi i¢in de tanimlanmamus, gergeklesmemis, sekillen-
memis ve puslu bir istek halinde kalip, bir tiirlii elle
tutulur bir kavram haline gelememis olan 6z sayginin
simgesi haline geldi.

Boylesi bir sug kariyeri aslinda birinin 6z saygisini
ortaya koyma yolu olamaz. Boyle bir tavir yasgam duyu-
sunun ¢agnsurdiklarina da pek uymaz. Yasam duyusu
oncelikle varolusla degil, bilingle ilgilidir. Hatta insanin
bilincinin varolusuyla karg1 karstya gelmesi ve zihninde
en basit anlaumuyla bir pencere agilmasiyla ilgilidir. Yo-
netim kurallariyla degil.

Oyundaki yasam duyusu dile getirilebilseydi, soyle
diyor olurdum: “Hayaun, basarin, mutlulugun ve senin
insanlarin ¢ok 6nemlidir. Sahip olabilecegin en yiiksek
vizyona ¢ik ki, kargilagabilecegin tiim kogullar1 bertaraf
edebilesin. Oz sayginin yiiceltilmis yorumu insanin en
hayranlik uyandirici niteligidir. Peki, nasil oluyor da bir
insan zihnindeki o pencereyi agip, gergekgi bir gekilde
kullanip bu vizyona ulasabiliyor? Iste bu soruya yagam
duyusu yanit veremez. Ciinkii bu felsefenin konusu.*

16 Ocak Gecesi ahlak iizerine felsefi bir ¢aligma de-
gil. Ikna amaci sadece bu zihinsel pencerenin (ve kargit-
liginin) varhg.

Bu oyunu 1933 yilinda yazdim. Aklima mahkeme-
de gegen bir oyun yazma fikri gelmisti. Seyircinin jiiri
olarak karar verebilecegi bir cinayet davasi. Savunmanin
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su¢lulugu ya da masumiyetinin olaylarla ortaya konma-
sinda her iki tarafin da hakli olabilecegi bir durum yarat-
mak geregi agikt1. Fakat bir jiirinin tamamen sonuglan-
mamis ve haklinin agik¢a ortaya konmamig oldugu bir
vakaya ilgi ve 6nem gostermesi miimkiin olmayabilirdi.
Bu yiizden s6z konusu vaka psikolojik agirlikli olmaliy-
du

Hikayenin sigrama tahtasi, Ivar Kreuger'in ¢okiisii ya
da daha dogrusu seyircinin bu ¢6kiise tepki antyd.

12 Mart 1932°de Isvegli “Kibrit Krali” Ivar Kreuger
intihar etti. Bu olay yaratug: dev finans imparatorlu-
gunun ¢okiisii ve bu imparatorlugun hilekarlik tizeri-
ne inga edilmis oldugunun ortaya ¢ikmasindan hemen
sonra oldu. Kreuger, yalnizig1 seven, gizemli, gosterigli
bir ciiretkarlig1 olan ve yolundan hig sapmayan bir dahi
poruesi gizmisti. Cokiisii bir bomba gibi padad: ve or-
talig: pislik ve toz firtinas1 kapladi. Bu aliglmamig dere-
cede oldiiriicii bir firtinaydi ve kurbanin biitiin olumsuz
yanlarini ortaya serdi.

Uzerinde durulan ne siipheli yontemleriydi, ne mer-
hameswizligi, ne de ahlaksizlig)... K6dilenen, sadece ba-
sarma ve elde etme hirsiydi. Yetenegi, 6zgiiveni degil
ama gorkemli hayauyla adinin etrafinda olugmus olan
aura abarularak, onun ¢okiisiinden dolay1 bayram ya-
pan kiskang, iki yiizlii kalabaliklara hayvan yemi gibi
dagiuldi. Cilginca kudanan ve seytanca zevk alinan bir
kotii niyet gosterisi izlendi. Kimse “Nasil oldu da ¢ok-
tii?” diye sormuyor, herkes “Bu kadar bilyiimeye nasil
cesaret etmig?” diyordu. Icarus ve Paethon zamaninda
diinyada medya olsaydi, tam onlarin isteyecegi tiirden
bir kampanya olurdu.

Aslinda Ivar Kreuger az bulunur bir yetenege sahipti.
Yasal yollardan kazandiklaryla biiyiik bir servete sahip
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oldu. Onu politikaya girmek yoketti. Kibrit sanayiinde
bir diinya tekeli kurmaya yénelik gabalari sirasinda Av-
rupa iilkelerine tekel statisii karsihginda biiyiik krediler
verdi. Geri 6denmeyen borglar, toplanamayan faizler
ve bunlarin yaratug agiklari kapamaya yénelik finan-
sal hokkabazliklar ve kaydi para usulsiizliikleri sonunu
ge- tirdi. Sonugta dolandirmig oldugu yaurimcilarin yi-
kilmasindan kér saglayan Kreuger degil, baz1 Avrupa hii-
kiimetleri oldu. (Ne var ki, bu tiir politikalar1 isadamlar
degil de hiikiimetler yiiriittiigii zaman kaziklama den-
miyor, “biit¢e ag1g1” deniyor).

Kreuger 6ldiigii zaman beni onun oykiisiindeki siya-
sal meseleler degil, toplumdaki tepkilerin tarz1 ilgilen-
dirdi. Yolsuz-luk yapmasina kars1 olan kimse yoktu. Bu
kadar biilyiimesine kargtydilar. Iste ben de o karg1 ¢ikilan
bityiikliigii savunmak istedim.

Boylece 16 Ocak Gecesi'ni yazma misyonum orta-
ya ¢ikmis oldu: Ivar Kreugerin simgesi oldugu yasam
duyusuyla bunun karsit1 olan ona saldiranlarin yagam
duyusunu karg1 karsiya geti-rerek drami kurmak.

Bu oyunda hi¢ gériinmemesine ragmen, hikayenin
ana kahramani olan Bjorn Faulkner, Ivar Kreuger degil.
O biiyiik olasilikla Ivar Kreuger'in olmak isteyecegi gibi
biri. Iki kargit tarafi oyunda Bjorn Faulkner ile sekreteri
ve metresi olan Karen Andre ve diger tarafta da John
Graham Withfield ile kiz1 simgeliyor. Sanigin lehine ve
aleyhine olan deliller agag1 yukar1 birbirine egit. Karar
taniklarin ifadelerinin giivenilirligine kalmig durumda.
Dolayisiyla jiiri onlar1 dinleyecek ve heyetteki her iiye
kendi yasam duyusuna gore karar verecek.

En azindan boyle olmasini umuyorum. Bir ¢ok in-
sanin oyundan ¢ikacak sonuca bu gozle bakmayacagini
biliyorum. Biiyiik bir gogunluk ne bilingli tercihler yap-
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mada, ne degerlerini segmede, ne de yasgam duyularinda
bu denli tutarl degildir. Muhtemelen temeldeki karg:
sav1 atlayacaklar ve dramin o anki rengine gore hiikiim
vereceklerdir.

Yagam duyusu gibi bir konuyu anlatmanin en iyi
yolunun seyirciden olusmug bir jiirinin bulundugu bir
mahkeme 6ykiisii olmadigini da biliyorum. Dogum
kontrolii, 6tenazi hakk: ya da “deneme evliligi” gibi na-
zik bir konuyu iglemek daha dogru olurdu. Ama gergek-
ten segenegim olmadi. Hayatuum boyunca hig yar1 gélgeli
konular iizerine 6ykii yazamadim. Benim yagam duyum
benden can alic1 temeller iizerine oturan biiyiik kisilik-
lerle gelisen bir tema iizerinde ¢aligmamu istedi. Bundan
daha aziyla yetinmem ya da bagka bir seyle meggul ol-
mam miimkiin degildi.

Yazdiklarim her zaman ideal insan1 ortaya koyar.
Bjorn Faulkner’ ideal insan olarak gérmiiyorum. Ciin-
kii ideal insanin poruesini gizmeye hazir degildim. Yaz-
diklarimda ideal insan ilk kez The Founuinheadde*
Howard Roark karakteriyle ortaya ¢ikti. Onu Atlas Sh-
rugged’in karakterleri izledi. Bu kez bir kadinin ideal er-
kegine hissettiklerini yazmaya hazirdim ve bunu Karen
Andre’nin kisiliginde yapum.

Benim kisisel gelisimimle ilgilenenler, bu oyundaki
yasam duyusu tutarhliginin sonraki romanlarimda da
surdiigiinii fark edeceklerdir. Fakat romanlarim yagam
duyusundan daha fazlasiyla ilgilidir. Bilingli bir felsefey-
le megguldiirler, kavramsal olarak tanimlanmuig bir varo-
lug ve insanlik goriisii ortaya koyarlar. Yagam duyusunu
kavramsal olarak ifade etmek igin 6rneklemek gerekirse,
Bjorn Faulkner’in giincel hayatta ayni hatalar1 yapma-
st durumunda The Founuinhead’in en trajik karakteri
olan Gail Wynand’in durumuna diisecek olmasini séy-
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leyebilirim. Ayni sekilde eger Bjorn Faulkner ideal bir
isadami olsaydi Atlas Shrugged’in Francisco d’Anconia’st
olurdu.

Buna her seferinde sagirdim ama oyunu Karen And-
re’nin suglu ya da sugsuz bulunmasi niyetiyle yazip yaz-
madigim bana defalarca soruldu. Bu konuda amacimin
ne oldugu agik. Herhangi bir kugkuya yer birakugimi
sanmiyorum. Tabii ki sugsuz. (Ama bu niyetim hicbir
seyirciyi ya da okuru kendi kararini dile getirmekten
geri birakmamali. Herkesin kendi yasam duyusu var).

Oyunun asil ad1 Penthouse Legend idi (Caukau Ef-
sanesi).

Bu isim hala en iyisi gibi geliyor. Oyunun gercekdi-
s1, simgesel dogastyla ilgili ipucu veriyor. Ismi iki kere
degisti. Once Woman on Trial (Mahkemedeki Kadin)
oldu, sonra da Night of January 16th (16 Ocak Ge-
cesi). Her iki degisiklikte de yapimcilar orijinal ismin
oyun i¢in ciddi bir handikap olacagini soylediler. Birisi
“Efsane” sozciigiiniin filmlerin isimlerinde gok sik kul-
lanilmasindan dolay: seyirciye gina getirdigini soyledi.
Bu goriis bana pek anlamli gelmedi. Ama yapimcilan
benim ¢ok 6nemsemedigim bir konuda baski altnda
tutmak istemedim.

Bugiin bundan dolay1 pismanim. 16 Ocak Gecesi
bos ve anlamsiz bir isim. O zaman bana énerilenlerin en
suya sabuna dokunmayani diyebilirim. Sonradan oyun
¢ok meshur oldugu igin de degistiremedim.

Bir sekilde bu isim pratikte oyunun tarihine uygun
diistii ama benim igin hala bos, anlamsiz ve bayag1 ac1
verici.

Oyunun tarihi New York'daki bazi yapimcilarin ret-
leriyle bagladi. O zamanlar Hollywood'da yasiyordum
ama oyunu bir yapimcidan digerine gotiirmekle gorevli
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bir menajerim vardi. Bence oyunun en ilging ve 6zgiin
yany, jiirinin bizzat seyircilerden olusuyor olmasiydi. Ya-
ptmcilar da 6zel olarak bundan dolay1 oyunu reddettiler.
Bu jiiri triikii yiiriimez ve seyirci boyle bir sey yapmak
i¢in oyuna gitmez, “teawral illiizyonu 6ldiiren bir gey”
dediler.

Derken o sirada biri New York'da oldukga taninmig
bir yapimci olan A. H. Woods'dan, digeri de Hollywo-
od Playhouse’da miitevazi bir kumpanyasi olan Ingiliz
oyuncu E. E. Clive’dan iki teklif geldi. Woods oyunum-
da kendi istegine gore degisikler yapma hakki istedigi
icin onun teklifini reddettim ve Clive ile s6zlesme im-
zaladim.

Oyun Hollywood Playhouse’da 1934 Sonbaharr’n-
da Mahkemedeki Kadin adiyla sahneye kondu. Karen
Andre roliinii sessiz sinemanin yildizlarindan Barbara
Bedford oynad:. E. E. Clive hem oyunu yénetti hem de
kiigiik bir rol oynadi. Cok iyi bir karakter oyuncusuydu,
oyunu sevmisti ve sanirim anlamigt da... En azindan
isin i¢inde alipilmadik bir seyler oldugunu kavramis go-
riinityordu. O giinlerde yapug; isi ¢ok begendim. Fakat
bir yapima olarak finans saglamada oldukga basarisizdi.
Prodiiksiyon tamdi ama bir takim g¢ekici detaylardan
yoksundu. Hersey ¢ok gercekgi goriiniiyordu ve bir tarz
ortaya koymuyordu. Oyun ¢ok iyi tepki ve elestiriler
aldy, az ¢ok is de yapu.

Sonugta A. H. Woods bir Broadway oyunu olmasi
icin teklifini yineledi. Sozlesmedeki degisikliklerle ilgili
madde kalkmigti ama menajerim onun yerine bir madde
kondugunu, ancak benim rizam olursa degisiklik yapila-
bilecegini sdyledi. Pek 6yle olacagini diigiinmiiyordum.
Woods'un kontrolii ele gecirdikten sonra ne isterse ya-
pacagini biliyordum. Yine de sansimi denemeye karar

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



verdim. Higbir seye olmasa da ikna giiciime giiveniyor-
dum.

Oyunun bundan sonraki tarihi felaketti.

Sahneye konusuna kadarki ve ondan sonraki donem
Woods’la aramda bir savag gibi gegti. Eklemek istedikle-
rinin sadece en koétiilerini ekletp, ¢ikarmak istedikleri-
nin en giizellerini sakli tutmaktan bagka bir sey yapama-
dim. Sonugta oyun ¢augmay: saglayan elemanlarindan
yoksun kald: ve uyusmazliklarla dolu melezlesmis, bag-
tan savma bir hal ald:.

Woods melodram yapimecisi olarak iinlitydii. Yapuk-
lar1 arasinda iyi isler de vardi. Benim oyunumdan an-
ladig1 tek sey de melodram tarafiydi. Yeterince melod-
ramatik bulmadigindan da oyuna ekledigi pasajlar bu
yoénde oldu. Kii¢itk dokunmalar, tapon replikler, stile
hi¢ uymayan itici melodramatik diyaloglar ilgiyi uyanik
tutmak yerine seyircinin kafasin1 kanigtirmaktan bagka
ise yaramadi. Ornegin isin igine bir tabanca soktw. Ist
testiyle seri numarasinin silindigi anlagilan bir tabanca...
(Tabanca son sahnede ortaya ¢ikiyordu ve Tagakli Re-
gan’in ifade verdigi sirada kullaniliyordu. Tabii ki san1-
gin tabanca hakkinda séyleyecek bir seyi olmadigindan
durumu kétilesiyordu. Ben béyle bir sey yazmadim.
Yonetmen tarafindan yazildi). Woods sadece silahlarin,
parmak izlerinin ve polisin seyircinin dikkatini gekmek-
te etkisi olduguna inaniyordu. Onun igin s6zlerin 6ne-
mi yoktu. Ona sadece oyunun triigiiniin jiiri oldugunu,
bunun miikemmel bir fikir oldugunu unutmamas: ge-
rektigini, hatta bu oyunu bu yiizden saun aldigini séy-
leyebildim...

Bu benim giiniimiiz kiiltiiriine hakim olan bedenle
zekayi birbirinden ayiranlarin edebi itrazlariyla ilk (ama
son degil) kargilasmam oldu. “Ciddi” ve “Eglenceli”
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arasinda bir ugurum vardi. Genel kani, edebi bir ese-
rin ciddi olmasi halinde insanlar sikinudan 6ldiirecegi,
eglenceli bir eserin ise onemli hig¢ bir konuya parmak
basamayacagiydi. (Bunun anlami “iyi” olan acili olur ve
diisiik zeka seviyesindekilere keyif verir). A H. Woods
tamamen bu diisiince ekoliinden geliyordu. Dolayisiyla
“digtince”, “fikir”, “felsefe” ya da “yagam duyusu” soz-
ciiklerinin teatral olarak hi¢ bir degeri yoktu. Bu tiir
konseptere diigmandi demek bile tam olarak durumu
anlatmiyor. Belki sagirdi demek daha dogru. Ben ise
bu durum kargisinda sok gegirecek kadar safum. Son-
ralar1 ayni sagirhigin kolej 6gretmenlerinde de oldugunu
saptadim. O dénemlerde beynimin biitiin giiciinii dog-
malara karg1 kullaniyordum. Bu savasi bugiin de ayni
siddetle siirdiiriiyorum ama aruk gengligimdeki gibi ac1
cekerek degil.

Oyuncu segme konusunda Woods'un kararlar1 ede-
bi goriislerinden ¢ok daha iyiydi. Karen Andre roliinii
taninmamug, geng, yetenekli bir oyuncu olan Doris No-
lan’a verdi. Gergekten ¢ok gekici bir kadindi, degisik bir
yiizii vardi ve gok iyi performans gikardi. Diger bagrol
Tagakli Regan’1 ise Walter Pidgeon canlandirdi. Bu be-
nim casting’e yapugim tek katki oldu. O dénem tam
sessiz sinemadan sesliye gegisin yasandigi donemdi. Pi-
dgeon kisin Hollywood'da galistyor, yazin ise doguya ti-
yatrolarda oynamaya gidiyordu. Sessiz sinemada en sev-
digim oyunculardan biriydi. Hollywood'da sahnede bir
kez gordiim ve Woods’a onu bir kez izlemesini 6nerdim.
Woods'un ilk tepkisi “O olmaz’di ama gérmeye gitti.
Performansindan ¢ok etkilendi ve hemen sézlesme im-
zalad. Ikinci tepkisi “O harika” oldu. Prémiyerden kisa
bir siire sonra Pidgeon MGM’le uzun siireli bir anlagma
imzalad1 ve sinemada yildiz1 parladi. Sonra bana bu an-
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lasmay1 Tagakli Regan rolii sayesinde yapugini soyledi.

Bu oyunla ilgili az sayidaki giizel animdan biriydi.
1935 Eylil'iinde oyun Broadway'de sahne aldi. Benim
i¢in aruk bir 6litydii. 16 Ocak Gecesi bana tiksinme ve
ofke diginda hig bir sey ifade etmiyordu. Parcalanmig bir
cesetten bile daha kotiiydii benim igin. Pargalanmig ama
kimi yerlerinden aslinda ne kadar giizel oldugu anlagi-
lan, kanli bir beden. Préomiyerde arka siraya oturdum.
Cok sinirlenerek degil ama gok sikilarak seyrettim. Bu,
oyun benim igin hig bir sey ifade etmez hale gelene dek
béyle siirdii.

Oyun farkli tepkiler aldi. Bir hit olmadi ama genel
olarak “bagarili” bulundu. Al ay boyunca oynandi. Ba-
sarili bulunmasini ve hakkinda konugulmasini saglayan
tabii ki jiiri triigii oldu. Gala gecesi igin Woods tinlii-
lerden olusan bir jiiri heyeti ayarladi (Aralarindan bir
tek eski Diinya Agirsiklet Boks Sampiyonu olan Jack
Dempsey’i hatrliyorum). Ilk iki hafta i¢in goniilli kim-
se ctkmamasi ihtimaline kargs1 yedek bir jiiriyi kuliste ha-
zir tuttu. Sonra o da boyle bir 6nleme gerek olmadigini
anladi. Ofisi her giin jiiri tiyesi olmak i¢in torpil isteyen
iinliilerle dolup tagtyordu ve salonda her zaman ihtiyag
fazlas1 goniillii oluyordu.

Ilging bir olay da hayir igin korlere yapilan gosteri-
de yasand1 (Gosteriye kanlmadim. Oyunu bir kez daha
gormeye dayanamaz haldeydim). Jiirinin ve seyircilerin
bityiik kismi kérlerden olustugu giin, {inlii haber spike-
ri Graham McNamee gerektiginde gorsel bilgi vermek
tizere anlaucilik goérevini tisdendi. Helen Keller'in bag-
kani oldugu jiiriden o giin ilk kez “Suglu” karan ¢iku.

Oyunun New York'ta sahnelendigi siire i¢inde sahne
amirinin tuttugu kayitlara gore genel tercih 3’de 2 ora-
ninda beraat kararindan yana oldu.
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O kis Woods Chicago ve Los Angeles'tan hareket
eden iki turne grubu ile Londrada bir iigiincii kumpan-
ya daha kurarak oyunu oynatu. Hepsi gayet iyi gitd.

Chicago turnesindeki prodiiksiyon hakkinda Ashton
Stevens’in farkli elestirisi bir drama igin pek aligilmadik
oldugundan bellegimde kaldi. Onunki benim biitiin
yazarlik kariyerim boyunca aldigim en iyi elestiriydi.
Hakkimda bir ¢ok yazi yazildi, bir ¢ok évgii aldim,
¢ok begendigim makaleler okudum ama higbiri benim
oyun aracihigtyla séylemek istediklerimi bu kadar iyi an-
latmadi. O adi ¢ok bilindik elegtirmenlerin kara cahil
yagcilar oldugunu ve onlardan hig bir sey beklememek
gerektigini de 6grendim. Ashton Stevens’i begenmemin
nedeni dram teknigini anlamig olmastydi. Beni oyunun
yapisindaki iyi ozelliklerden dolayr 6viiyordu ve ancak
tam anlamiyla oyuna fokuslanan birinin anlayabilecegi
noktalan yaraucilik olarak degerlendiriyordu. Oyunu
bir melodram olarak ele almisti. Aslinda onun yagam
duyusunun benimkine tamamen zit oldugunu “Mary
Durgan’in Mahkemesi’ne yakin bir oyun degil. O kadar
acikll da degil. Karakeerlerin hi¢biri de sevimli degil”
diye yazdiginda anlamistum.

Ama onu su yazdiklarindan 6tiirii sevdim: “Fakat
bu benim gordiigiim en hizli sonuglanan mahkeme. Ele
aldig1 konuya bir dizine noktadan yaklagtyor ve her aga-
masinda yeni bir siirpriz ortaya ¢ikiyor”.

“En biiyiik ve en giizel siirpriz sanik Karen Andre
cinayetle suglanirken, salona giren ‘Tasakl’ Regan’dan
maketiiliin gergekten dldiigiinii 6grenmesi aniydi. Baylar
ve bayanlar o an IKINCI PERDE bagladr”...

“Opyun bir yandan seyircinin zekasini pohpohlarken,
bir yandan biraz sonra neler olacagini tahmin etmeye

kigkirtiyordu. Fakat bizi bir an bile rahat birakmadu...
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Bu oyunda bir tiir deha gizli”. (Eger hakikaten onun
seyrettigi versiyon boyle bir kani uyandiriyorsa, ¢ok iyi
bir gozlem giicii oldugu kesin).

Oyun 1936’daki ilk yaz sezonunda da beklenmedik
ol¢iide bagariliydi. On sekiz salonda oynandi ve ge¢mis
yaz sezonlarina gore en iyi isi yapti. O sezonun en hog
anis1 ise Connecticutda Stony Creek tiyatrosundaki
bir hafralik turnede Tasakli Regan roliinii esim Frank
O’Connor’in oynamast oldu.

Sonraki yillarda oyun gesitli dillere gevrilerek Avru-
pada da oynandi. II. Diinya Savagi yillarinda U.S.O.
tarafindan Berlin’i isgal eden Amerikan birliklerine oy-
nand:. Bildigim ya da bilmedigim bir ¢ok bagka iilkede
de sahnelendi. Radyoda ve farkli gruplar tarafindan iki
kez de televizyonda yayimlandi. Sonugta hi¢ beklemedi-
gim kadar ¢ok telif iicreti kazanmis oldum.

Amatér tiyatrolarla ilgili boliimii ise bu oyunun ta-
rihinin en korkung yaniydi. Amatér haklan bir yayine-
vine saulmigt1 ve onlarin elinde oyunun “temizlenmis”
bir versiyonu vardi. Amatorlerin piyasas kilise, okul,
tiniversite gruplan gibi kau sansiir uygulamas: alundaki
kidelerden olustugu i¢in (Kimin neden bu oyunu 6ner-
digini bilmiyorum) bu gruplarin serbest agk, metreslik
iligkisi, sahnede sigara icilmesi ya da kiifiir edilmesi gibi
durumlan es gegmeleri gerekiyordu. Ornegin “Tagakli”
lakabini kullanamadiklarindan karakterimin ad1 “Larry”
Regan oluverdi. Oyunun bu versiyonunun adaptasyo-
nunu yayinevi yapti. Kitapgilarda bu sekli saulmads,
halka bu hali yansimadi ama sadece amatér gruplar igin
performans izni verildi. Bir ara bazi hayranlarimin bu
halini ellerine gegirdiklerini duydum. Bunun iizerine
kamuoyuna bir agiklama yaparak bu versiyonunu benim
yazmadigimi ve benim eserlerimden biri olarak deger-
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lendirilmemesi gerektigini séyledim.

Oyunun sinema filmi olma siireci de ayn bir fela-
ketti. Sinemaya adaptasyonuyla higbir ilgim olmad:.
Filmde baz1 karakterlerin ve filmin ismi diginda bana ait
higbir sey yoktu. Kaldi ki bu ismi de ben koymamigtim.
Filmdeki diyaloglarda benim yazdigim tek bir ciimleye
rasttadim: “Celseyi yarin sabah saat 10:00’a kadar tatil
ediyorum”. Filmin ucuzlugu, rezilligi ve bayagiligi bence
higbir tarugmaya layik degildi.

Oyunun iin kazandig: bu yillar boyunca biiyiiyen bir
ac1 ve utang hissettim. Adimin onunla anilmasini ya da
onun yazari olarak adimin gegmesini hig istemedim. Ya-
pimct segmekte ve i iligkisine girmek zorunda oldugum
insan tipi bakimindan ¢ok sanssiz oldugumu diisiin-
diim. Bugiin bazi seyleri daha iyi biliyorum. Bugiiniin
kiiltirel egilimlerinin qyapidarimin dogasiyla uyusma-
yacagini biliyorum. Dersimi aldim. Hem de ¢ok agir bir
sekilde.

Yirmi beg y1l boyunca bu oyunu bir kez bile oku-
madim. Ta ki, 1960 yilinda Nathaniel Branden’in ens-
titiisiinde 6grencilerine bir okuma giinii yapmasi igin
benden izin isteyene kadar. A. H. Woods’un versiyonu-
nu okumasina izin veremezdim. Dolayisiyla oyuna son
halini vermeliydim. Catikau Efsanesi’nin metniyle yine
benim tarafimdan bazi kisaltmalar yapilmis olan Mah-
kemedeki Kadin’inkini kargilagardim ve 16 Ocak Ge-
cesi’'nin benim yazdigim boliimlerini biraraya getirdim.
Sonug beni ¢ok sagirtt1. Son halindeki finalde Woods'un
biitiin eklediklerini attum. Sadece bir saur1 degistirerek
tuttum ve ismi ayni birakum. Tabanca, parmak izi ve
o tiirden biitiin ayrinulardan kurtuldum. Bu kiigiik ay-
nnt ve eklemelerin bu denli yanhs kullanilmis olmasi
anlagilir gey degildi.
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Bu bana bagka tiir bir hiiziin verdi. Provalar sirasinda
Woods'la yillar 6nce yapugim bir tarugma aklima geldi.
Bos bir salonun ilk sirasinda otururken bana séyle de-
migti: "Nasil bu kadar inat¢i olabiliyorsun? Benimle na-
sil tarugirsin? Bu senin ilk oyunun, ben ise kirk yildir bu
isi yapiyorum!” Ona bu isin kisilik, deneyim veya yasla
ilgisi olmadigini anlatmigum. Kimin sdyledigi degil ne
soyledigi 6nemli olabilirdi ancak. Eger hademenin soy-
ledigi dogruysa, ona hak vermek gerekirdi. Woods yanit
vermedi. Beni dinlemediginden emindim.

16 Ocak Gecesi’nin son halinin finali, Mahkemede-
ki Kadin’inkine gok benzer oldu. Hikayede degisiklik
yapmadim. Yapugim eklemeler genellikle gramerle ilgili
oldu. Bu son versiyon da iste bu kitaptaki metin.

Bunun yayimlandigini gérmekten dolay: sevingli-
yim. Su ana kadar gayrimesru bir ¢ocugum var gibi ge-
liyordu ama aruk bu yayimla birlikte gocugum megru-
lagmis oldu.

Ve simdiye kadar biitiin diinyada oynamis olmasina
ragmen, bana sanki hig sahneye konmamus hissi veriyor.

AYN RAND
New York, Haziran 1968
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YAPIMCIYA NOT

BU OYUN bir Amerikan mahkemesinde, hiikmii
onceden belli olmayan bir cinayet davasidir. Mahkeme
jlirisinin {iyeleri se-yirciler arasindan segilecektir. Gergek
mahkemelerde oldugu gibi, taniklar oyun sirasinda din-
leyecekler ve karari onlar vereceklerdir. Verilecek karara
gore degisen iki ayr kisa final boliimii yazilmigtir.

Oyun sanigin suglu ya da masum oldugunu 6ne sii-
ren tanikliklarin birbirine denk olmas: iizerine kurul-
mugtur ve karar jiiri iiyelerinin kendi kisilikleri ve deger
yargilarina goére ortaya ¢ikacakur. Durugmanin iki boli-
mii birbirinden gayet radikal olarak ayrilir. Seyircilerin
bir kism1 maktiiliin karisina bir kismi ise metresine sem-
pati duyacakur. Dolayisiyla karar ne olursa olsun, bir
kisim seyirci sonucu protesto edecektir. Islenen vaka, iki
ayr insan tipi arasindaki ¢atigmanin aluni gizmek tizere
farkli 6nerme ve tartigmalari ortaya koymaktadir. Aslin-
da muhakeme edilen savunma makaminin “Bu vakada
durugmasi goriilen kim? Karen Andre mi? Hayir! Sizsi-
niz sayin jiiri iiyeleri. Bu sizin durugmaniz. Kararinizi
agtkladiginizda ruhunuzu gozler 6niine sermis olacak-
stniz” sozlerinden anlagildigy gibi bizzat seyircinin ken-
disidir.

Jiiri tiyeleri aynen gergek mahkemelerde oldugu gibi
sahnede oturacaklardir. Bu seyirciye gergekten bir mah-
keme salonundaki cinayet davasinda oldugu hissini ve-
recektir. Karar1 bizzat onlara birakmig olmak da seyirci-
nin ilgisini son ana kadar ayakta tutacak ve oyunun sonu
hi¢ bir zaman seyirci tarafindan tahmin edilemeyecek,
gerilim hep siirecektir.
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KARAKTERLER

YARGIC HEATH

SAVCI FLINT

SAVUNMA AVUKATI STEVENS
KAREN ANDRE

DR. KIRKLAND

JOHN HUTCHINS

HOMER VAN FLEET

ELMER SWEENEY

MAGDA SVENSON

NANCY LEE FAULKNER
JOHN GRAHAM WHITFIELD
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SIEGURD JUNGQUIST
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MAHKEME GOREVLILERI

ZAMAN: 1960’lar
YER: New York Mahkemesi
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SAHNE:

Sahne bir New York mahkeme salonudur. Seyirci-
ye kargt kurulmug oldugundan, seyirciler de gergek bir
mahkemenin izleyicileri konumundadir. Sahnenin en
gerisinde ortada, yiiksek bir plaformda yargicin masasi
durmaktadir. Arkasinda yargiglar odasinin kapisi vardir.
Masanin yaninda, solda, seyirciye karsidan bakan tanik
kogesi, arkasinda da jiiri odasinin kapist vardir. Yargig
masasinin 6niinde mahkeme kayitlarini tutan sekreterin
masasl, sagda ise miibasirin yeri bulunur. Onun arkasin-
da taniklarin salona giris kapisi vardir. Sahnenin yer se-
viyesinde sagdaki masa savunma, soldaki masa ise iddia
makamlarina aynlmigur. Sol duvara yapisik olan on iki
kisilik jiiri tribiiniiniin yaninda ve karsisinda sahneden
inen iki merdiven bulunur. Miibagsir celsenin agilmasini
duyurdugunda heniiz YARGIC gelmemistr. Digerleri
yerlerinde hazirdirlar.

SAVCI FLINT orta yagh, agir ve kibar gériiniimlii,
saygin bir aile babasidir. Ve insanin igine isleyen bir hin-
ligi vardir. SAVUNMA AVUKATI STEVENS, uzun
boylu, kir sa¢l, sofistike ve giiven veren bir goériiniime
sahiptr. Kendine hi¢ 6nem vermez goriinen miivekki-
line bakar ve yerine oturur. Sakin ve tepkisizce seyirciyi
siizer. Sanikk KAREN ANDRE yirmi sekiz yagindadur.
Onun verdigi ilk intiba orada bulunmaktan dolay: kim-
seye kars1 kin ve nefret duymadigidir. Ne duygusal ne
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de isyankar bir hali vardir. Derin bir sukunet igindedir.
Gururlu bir edayla daginik saglarini diizeldr. Basit, sade,
ciddi bir tayyor giymigtir. Ozellikle giyimine 6nem verir,
stk bir hali yoktur. Ama her an ¢ok ¢ekici bir hale gele-
bilecek bir kadindir.

Sahnenin 1giklar1 yandiktan sonra salonun kapilari
kapanur.

MAHKEME SEKRETERI: Dikkat!

(HERKES igeri giren YARGIC HEATH’e bakar.
SEKRETER konusmaya devam eder)

11 numarali New York Eyalet Yiiksek Mahkemesi
Bagkani Sayin Yargi¢ William Heath.

(YARGIC yerini alir. SEKRETER ¢ekilir ve HER-
KES yerine oturur)

YARGIC HEATH: New York Eyalet Savcisi ve sanik
Karen Andre.

FLINT: Haziriz, efendim.

STEVENS: Haziriz efendim.

YARGIC HEATH: Miibagsir, jiiriyi olustursun.

(MUBASIR elinde tuttugu bir listeyle gelir ve seyir-
cilere konugur)

MUBASIR: Baylar ve bayanlar, bu davanin jiirisi siz-
ler olacaksiniz. Aranizdan segilecek on iki kisi bu gorevi
tisdenecek. Liitfen isimlerini okuduklarim hemen bura-
ya gelip yerlerini alsinlar ve Yargic Heath’in agiklamala-
rin1 dikkatle dinlesinler.

(On iki isim okur. Jiiri yerini alir. Eger aralarindan
bunu yapmak istemeyen ¢ikarsa, MUBASIR eksik kalan
kadar yeni isim okur. Jiiri yerini alinca salonun igiklari
kararir. YARGIC HEATH jiiriye déner)

YARGIC HEATH: Baylar ve bayanlar, siz bu davay
karara baglayacak olan jiiri iiyelerisiniz. Mahkemenin
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sonunda jiiri odasina ¢ekileceksiniz ve karariniz yoniin-
de oy kullanacaksiniz. Sizden istegim, taniklan ¢ok dik-
katli dinlemeniz ve verebileceginiz en dogru karar ver-
mek igin diigiinmeniz. Sanigin bu salondan suglu ya da
masum olarak¢ikmasi yani kaderi sizin ellerinizde... S6z
simdi savcilik makaminin. Durusma baglasin.

(SAVCI FLINT yerinden kalkar ve jiirinin 6niine
gider)

FLINT: Sayin Yargig! Degerli jiiri tiyeleri! 16 Ocak
giinii, gece yarisina yakin bir saatte, Broadway’in 1g1kla-
1 sokaktwaki negeli insanlari aydinlatmaya baglamigken,
gokyiiziinden agag1 dogru bir insan viicudu diistii ve
tam Faulkner gokdeleninin oniindeki meydana ¢akild:.
Bu viicut Isvegli zengin isadami Bjorn Faulkner’e aitti.
Litks gankaundan agagi tam elli kat diigmiigtii. Once
intihar dedik.Giiglii bir insanin ¢okiisiinii gormemek
i¢in segecegi yol bu olabilirdi. Gokdelenin gatikatindan
atlayan bu adam i¢in bu diisiis, diinyanin finans dik-
tatdriiniin tahtundan zorunlu olarak vazge¢mesinin en
kisa ve kolay yolu olabilirdi. Cok degil, daha bir kag ay
once, o herkesin ¢ok iyi tanidig1 geng, uzun boylu, et-
kileyici goriiniimii ve kibirli giilimsemesiyle, bir elin-
de krallar ve hiikiimetler, bir elinde kamgisiyla diinya
tizerindeki biitiin biiyiik altun transferlerinde boy gos-
teriyordu. Eger diinyaya hayat veren kan altinsa, Bjorn
Faulkner biitiin arterleri elinde tutan, istedigi zaman
kani pompalayip, istedigi zaman damarlann tkayan,
yani diinyanin kalbi konumunda olan bir adamd. Ve...
gordiigiiniiz gibi diinya kalp krizi gegirdi. Aym1 diger-
leri gibi beklenmedik anda aniden gelen bir enfraktiis.
Faulkner sirketler grubunun temelinde béylesine biiyiik
bir yolsuzluk yattyor olabileceginden hi¢ kimse kusku-
lanmamigt1. Oliimiinden bir kag giin sonra sirkederinin
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batmasiyla biitiin diinya ayaga kalkt. O dev kalbin kan
pompalamay1 durdurmasiyla binlerce yaurimci birden
fel¢ oldu. Bjorn Faulkner diinyanin isteklerini yerine
getirmek icin ¢ok zorlandi. Ama génliiniin istekleri igin
daha ¢ok zorlanmasi gerekiyordu. Bu mahkeme iste bu
goniil zorlanmasinin altinda yatanlan ortaya ¢ikaracak.
Onun yasamuni iki kadin belirledi. Oliimiinii de tabii...
Iste onlardan biri.

(KAREN’i gosterir)

Karen Andre. Faulkner'in caligkan sekreteri ve nam
salmig uzatmali metresi. Alti ay 6nce Faulkner kredi bu-
lup servetini kurtarabilmek i¢in Amerika’ya geldi. Kader
kargisina kalbini kurtarabilmesi igin simdi dul birakmig
oldugu ¢ok hos bir hanimy, iilkemizin en yardimsever
insanlarindan John Graham Whitfield’in tek kizi olan
Nancy Lee Faulkner’1 ¢ikardi. Faulkner kurtlug yolu ve
geng esinin masumiyeti iizerine kuracag yeni bir hayat
olanagi buldugunu diisiindii. Bunun en biiyiik kanit1 da
evlendikten iki hafta sonra sekreteri Karen Andre’nin
isine son vermesiydi. Onunla isi bitmigti. Fakat Karen
Andre gibi bir kadindan kurtulmak o kadar kolay de-
gildi. Onun kalbinde nasil bir kin ve intikam duygusu
dogdugunu 16 Ocak gecesi ortaya gtkmasa bilemezdik
ve sadece tahmin yiiriitiirdiik. Bjorn Faulkner intihar
etmedi. Oldiiriildii. Son derece becerikli ve boyle bir ci-
nayet islemeye muktedir eller tarafindan éldirildi. O
eller iste simdi 6niiniizde duruyor.

(KARENi isaret eder)

Bunlar Bjorn Faulkner'a diinyaya hakim olma yo-
lunda yardim eden ellerdi. Onu gokdelenden asag) iten
eller de aynilar1 oldu. Faulkner bu kadinin kani kadar
soguk yiizeye carparak pargalandi. Saygideger jiiri iiyele-
ri, bunu size kanitlayacagimdan emin olabilirsiniz.
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(FLINT bir an susar ve yargica doner)

Ilk tanigimiz Doktor Kirkland olacak.

(DR. KIRKLAND sakin ve saygili bir gekilde tanik
sandal-yesine oturur)

MUBASIR: Dogruyu ve sadece dogruyu séyleyece-
ginize Tanrr’'nin huzurunda yemin eder misiniz?

KIRKLAND: Ederim.

FLINT: Isminizi soyler misiniz?

KIRKLAND: Thomas Kirkland.

FLINT: Mesleginiz nedir?

KIRKLAND: Bu bélgenin saglik miifettisiyim.

FLINT: Goreviniz gergevesinde 16 Ocak gecesi ne
yapmak i¢in isinizin bagina ¢agrildiniz?

KIRKLAND: Bjorn Faulkner'in cesedini incelemem
igin gagrildim.

FLINT: Ne buldunuz?

KIRKLAND: En iist diizeyde pargalanmig bir ceset.

FLINT: Oliim sebebi olarak ne gordiiniiz?

KIRKLAND: Cok yiiksek bir mesafeden disiis.

FLINT: Cesedi incelediginizde Faulkner'n 6liimii
tizerinden ne kadar zaman gegmist?

KIRKLAND: Diismesinden yarim saat sonra ince-
lemeye aldim.

FLINT: Incelemenizden yola ¢ikarak makdiiliin tam
olarak ne zaman 6lmiis olabilecegini séyleyebilir misi-
niz?

KIRKLAND: Hayir séyleyemem. Hava soguk oldu-
gu icin kan hemen pihulagmisti. Bu bir kag saadik bir
yanilgiya sebep olabilir.

FLINT: O zaman Faulkner, yarim saatten daha fazla
zaman once 6lmiig de olabilir, 6yle degil mi Doktor?

KIRKLAND: Miimkiin.

FLINT: Peki 6liim sebebinin bu diismeden bagka bir
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sey olabilecegini gosteren bir bulguya rasdadiniz ms?

KIRKLAND: Hayir.

FLINT: Peki kafatasi diigmeden once pargalanmig
olsa, bunu cesedi inceleyerek anlayabilir miydiniz?

KIRKLAND: Hayir. O haldeki bir ceset iizerinde
yapilan incelemede bunu saptamak miimkiin degildir.

FLINT: Hepsi bu kadar Doktor Bey.

STEVENS: Incelemenizde diisme 6ncesinden kal-
mug olan herhangi bir ize rasdamadiginiz1 sdylediniz de-
gil mi Dokrtor Kirkland?

KIRKLAND: Boyle bir geye rasdamadim.

STEVENS: Anladigim kadaniyla diigme disinda
oliim sebebi olabilecek bir bulgunuz da yok...

KIRKLAND: Hayir yok.

STEVENS: Bu kadar.

(DR. KIRKLAND yerini terkeder ve salondan ¢ikar)

FLINT: John Hutchins!

MUBASIR: John Hutchins!

HUTCHINS (Girer) Buyrun efendim.

(HUTCHINS ¢ekingen, utangag ve biraz kotii gi-

MUBASIR: Dogruyu ve sadece dogruyu séyleyece-
ginize Tanr’'nin huzurunda yemin eder misiniz?

HUTCHINS: Evet efendim, ederim.

FLINT: Isminizi sdyler misiniz?

HUTCHINS: (Utangag) John Joseph Hutchins.

FLINT: Ya mesleginiz?

HUTCHINS: Faulkner gokdeleninin gece bekgisi-
yim efendim.

FLINT: Faulkner'in bu binada ofisi var miyds?

HUTCHINS: Evet efendim.

FLINT: Acaba catikatindaki dairenin kime ait oldu-
gunu biliyor musunuz?

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

23



24

HUTCHINS: Tabii ki Faulkner’e aitti.

FLINT: Peki orada kim yagtyordu?

HUTCHINS: Kendisi ve Karen Andre efendim. Fa-
ulkner evlenene kadar ikisi yagtyordu.

FLINT: Peki evlendikten sonra?

HUTCHINS: Evlendikten sonra Karen Andre tek
basina yasamaya baglad:.

FLINT: Peki evlendikten sonra Faulkner'in hi¢ Ka-
ren Andre’yi ziyaret ettigini gordiiniiz mii?

HUTCHINS: Sadece bir kere efendim.

FLINT: Ne zaman?

HUTCHINS: 16 Ocak gecesi efendim.

FLINT: O geceyi anlatir misiniz bize?

HUTCHINS: Saat agag1 yukar1 on buguktu ve...

FLINT: Saatten nasil bu kadar emin olabiliyorsunuz?

HUTCHINS: Saat onda ise geliyorum efendim.
Geleli yarim saatten fazla olmamigti. Giris kapisinin zili
caldi. Lobiye indim ve kapiyr agum. Karen Andre ve
Bjorn Faulkner birlikte gelmisti. Sagirdim ¢iinkii hani-
mefendi kapiy1 hep kendi anahtariyla agard:.

FLINT: Ikisi yalniz miydilar?

HUTCHINS: Hayir efendim. Yanlarinda iki bey
daha vard.

FLINT: Onlar kimdi?

HUTCHINS: Bilmiyorum efendim.

FLINT: Daha énce hi¢ gormemis miydiniz?

HUTCHINS: Hayir efendim. Hig gérmedim.

FLINT: Neye benziyorlard:?

HUTCHINS: Ikisi de uzun boylu ve iyi giyimliydi-
ler. Haurladigim kadariyla biri agik renk gozliiydii. Ote-
kinin yiiziinii goremedim. Sapkasi kapauyordu ve biraz
fazla kagirmugt...

FLINT: Nasil yani?
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HUTCHINS: Bayag) sarhostu efendim. Ayakta zor
duruyordu ve diger iki kisinin koluna girerek ilerleyebi-
liyordu. Onu asansore sokmakta bile zorlandilar.

FLINT: Bjorn Faulkner'da korkmus ya da garip bir
hal var miyds?

HUTCHINS: Hayir efendim. Tam aksine gayet
mutlu goriiniiyordu.

FLINT: Birazdan intihar edecek biri gibi gériinmii-
yordu yani...

STEVENS: Itiraz ediyorum Sayin Yargg!

YARGIC HEATH: Itiraziniz kabul edildi.

FLINT: Peki digerleri? Onlar da neseli miydiler?

HUTCHINS: Evet efendim. Hanimefendi giiliim-
sityordu. Asansore bindiklerinde hepsi giiliiyorlards.

FLINT: O gece onlardan birinin binay: terkettigini
gordiin mii?

HUTCHINS: Evet efendim. Ilki onbes dakika sonra
gitti.

FLINT: Hangisiydi o?

HUTCHINS: Sarhos olan efendim. Asansorle tek
bagina asag1 indi. Ayilmis gibiydi. Biraz sendeliyordu
ama yiiriiyebiliyordu.

FLINT: Nereye gittigini gérdiin mii?

HUTCHINS: Kapiya kadar gitmesine yardim et-
mek istedim. Ama yaklagugimi goriince hizlandi. Giri-
sin saginda parketmis bir arabaya bindi. Eminim fazla
uzaga gidememistir. Polisler hemen yakalamustur.

FLINT: Neden 6yle diisiiniiyorsun?

HUTCHINS: Hemen arkasindan giden bir baska
araba daha gordiim giinkii.

(KAREN birden ayilir ve sogukkanliligini kaybeder.
Hutchins’in yaniuni garipsemigtir. Lafa dalar.)

KAREN: Ne arabasi?
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YARGIC HEATH: Sanik liitfen sessiz olsun.

(SETVENS KAREN’e fisildar ve onu oturtur)

FLINT: Eger sayin sanik izin verirlerse sorgulamama
devam etmek istiyorum. Ama yine de bu olanag bana
verdigi icin kendisine tesekkiir ederim. Ben de tam “ne
arabas1” diye soracaktim size...

HUTCHINS: Siyah bir sedandh. Iki ilerisine parket-
migti.

FLINT: I¢inde kim vard1?

HUTCHINS: Yalniz bir adam gérdiim.

FLINT: Onun arkasindan gitmesi size ne diisiindiir-
dii?

HUTCHINS: Valla ne oldugunu bilemem ama bir
garipti yani hemen arkasindan ¢tkmasi.

FLINT: Peki diger misafirin ¢tkagini gordiiniiz mii?

HUTCHINS: Evet efendim. On dakika sonra da o
asansérden indi.

FLINT: O ne yapu?

HUTCHINS: Olagandis1 bir sey yapmadi. Acelesi
var gibiydi ve giku gitti.

FLINT: Bagka ne oldu?

HUTCHINS: Binay: kontrol etmek igin bir tur
atum. Yaklagik bir saat kadar sonra disaridan gighiklar
geldigini duydum. Asag1 kosup lobiye indim. Hanime-
fendinin kosarak asansorden gikugini gordiim. Uzerin-
de gecelik vard1 ve her tarafi yirulmign. Hiingiir hiingiir
agliyordu ve perisandi. Arkasindan kogtum. Kalabalig
yararak one gectik ve yerde yatmakta olan Bay Faulk-
ner’i gérdiim.

FLINT: O ne yapu?

HUTCHINS: Haykirarak dizlerinin tistine ¢oktii.
Cok korkungtu. Bir insan1 boyle pargalanmig halde hig
goérmemistim.
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FLINT: Bagka sorum yok, tesekkiirler.

STEVENS: Bu gece disinda evlendikten sonra Fa-
ulkner’in Karen Andre’ye hi¢ ugramadigini soylediniz.
Acaba geceleri binaya giren herkesi her zaman gordiigi-
niizii s6yleyebilir misiniz?

HUTCHINS: Hayir efendim. Her zaman lobide
olmam. Diizenli araliklarla binada tur atmam gerekir.
Eger anahtan olan biri gelirse ben gormeden girip ¢1-
kabilir.

STEVENS: Bagka bir deyisle hanimefendinin sizin
haberiniz olmadan Bjorn Faulkner ya da bagka birileri
tarafindan ziyaret edilmig olmasi miimkiin yani...

HUTCHINS: Evet efendim. Tabii ki miimkiin.

STEVENS: Hepsi bu kadar.

(HUTCHINS gider ve salondan ¢ikar)

FLINT: Homer Van Fleet!

MUBASIR: Homer Van Fleet

(HOMER VAN FLEET gelir. Orta yash uzun boy-
lu, tam anlamiyla “miikemmel”sifauni hakeden bir go-
riiniigii vardir. Cok iyi giyimli, akilli, abartisiz ama tam
bir saygin isadami goriiniimiindedir. Biraz sikinuli go-
riinmektedir)

MUBASIR: Dogruyu ve sadece dogruyu sdyleyece-
ginize Tanr’'nin huzurunda yemin eder misiniz?

VAN FLEET: Ederim.

FLINT: Isminiz?

VAN FLEET: Homer Herbert Van Fleet.

FLINT: Mesleginiz?

VAN FLEET: Ozel dedektifim.

FLINT: Son aldiginiz is neydi?

VAN FLEET: Bjorn Faulkner’i izlemek.

FLINT: Bu is igin sizi kim tuttu?

VAN FLEET: Esi Nancy Lee Faulkner.
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(Mahkemedekilerde sagkinliktan dogan bir tepki
olur)

FLINT: 16 Ocak gecesi de Bjorn Faulkner’i takip
ettiniz mi?

VAN FLEET: Evet.

KLINT: Neler oldugunu bize anlatur misiniz liifen?

VAN FLEET: Aksamiistii 18:30 gibi takibe bagla-
dim.

FLINT: Saatten nasil emin olabiliyorsunuz?

VAN FLEET: Bu isimin bir pargasi. Herseyi saatiyle
kaydedip miigterime rapor ederim.

FLINT: Anladim.

VAN FLEET: (Bir rapor verir edastyla emin ve ke-
sin konugmaktadir) 18:30°’da Faulkner Long Island’daki
evinden ¢ikti. Takim elbise giymigti. Otomobilini kendi
kulland:. Yalnizdi. Onemli not: New York’a kadar aligil-
madik sekilde ok hizli gitti.

FLINT: Nereye gitti peki?

VAN FLEET: Dogruca Faulkner Gékdeleni’'ne gitti.
igeri girdi. Saat 19:17°ydi ve tiim igyerleri kapanmugt1.
Ben arabamin icinde disarida bekledim. 21:35°de Karen
Andre’yle birlikte disar1 gikular.. O da ciddi giyinmis-
ti. Onemli not: Karen Andre’nin gogsiinde biraz garip
boyutlarda bir orkide demeti takiliydi. Arabaya binip
gitdler.

FLINT: Nereye gitdler?

VAN FLEET: Kimse mitkemmel degildir.

FLINT: Nasil yani?

VAN FLEET: Onlan kaybettim. Cok hizli gidiyor-
lard1 ve kaza oldu.

FLINT: Ne kazas1?

VAN FLEET: Sol ¢amurlugum bir kamyona siirttii.
Ama miisterim hasar1 6dedi.
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FLINT: Onlari gézden kaybedince ne yapun?

VAN FLEET: Gékdelene doniip beklemeye bagla-
dim.

FLINT: Ne zaman déndiiler?

VAN FLEET: Tam 22:30’da. Gri tek kapili bir araba
onlar takip ediyordu. Faulkner indi ve Karen Andre’nin
kapisini agti. O kapiyr alarken, Faulkner gri arabada-
ki uzun boylu beyin inmesini bekledi. Birlikte tigiincii
bir kisiye yardim ettiler. Koyu gri spor bir paltosu vardu.
Onemli not: Ugiincii sahis oldukga alkollii gibi goriinii-
yordu. Hep beraber binaya girdiler.

FLINT: Sonra ne yapuniz?

VAN FLEET: Arabay: orada birakum. Caddenin
kargisindaki Gary’s Grill’e gidip bir seyler yedim. Sozles-
meme gore gorev bagindayken her dort saatte bir yemek
molasi verme hakkim var ve Long Island’'dan beri bir sey
yememistim. Orada bile ¢ikigi gérebilecegim bir yerde
oturdum.

FLINT: Bagka bir gzleminiz oldu mu?

VAN FLEET: On beg dakika boyunca bir sey olma-
d1. Sonra gri paltolu adam ¢iku ve gri tek kapili arabaya
bindi. Hizla giineye dogru gitti.

FLINT: Bagka ¢ikan kimse oldu mu?

VAN FLEET: Evet. On dakika sonra da diger misafir
parktaki bir bagka arabaya bindi. O arabanin nasil orada
oldugunu bilmiyorum ama anahtari vardi ve o da giine-
ye dogru devam etti.

FLINT: Daha 6nce maktiilii bu iki kisiyle birlikte
goérmiis miitydiiniiz?

VAN FLEET: Hayir ilk kez gordiim.

FLINT: Onlar gidince ne yapuniz?

VAN FLEET: Bekledim. Faulkner ¢caukaunda Bayan
Andre’yle birlikteydi ve ben de profesyonelce ne olup
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bittigini merak ediyordum tabii. Biraz daha yakindan
gozlem yapmaya karar verdim. Daha 6nce de kullandi-
gim ozel bir noktaya ¢ikum.

FLINT: Neresi bu?

VAN FLEET: Sky Top diye bir gece kuliibii. Bro-
oks binasinin en iist katinda. Orada bir agik alan var.
Ve Faulkner’in ¢atikat ¢ok rahat gozetlenebiliyor. Oraya
¢tktim, bakum ve gordiim.

FLINT: Gordiigiiniiz neydi?

VAN FLEET: Daire karanlikt. Mehtap 151g1inda Ka-
ren Andre beyaz geceligiyle segiliyordu. Faulkner pija-
maliyd: ve kendinde degildi. Onu tagiyarak korkulugun
yanina getirdi. Sonra iizerinden agirarak bosluga biraku.

FLINT: Siz ne yaptniz?

VAN FLEET: Hemen agag1 indim. Gordiigiimden
etkilenmistim tabii. Binanin éniinde bir kalabalik birik-
migti. Oraya vardigimda kanli ceset yerde yatuyordu ve
Karen Andre de diz ¢okmiis bagindaydi.

FLINT: Onunla konustunuz mu?

VAN FLEET: Hayir. Polis geldi ve ben de burada
soylediklerimi raporuma yazip gittim.

FLINT: Tanik sizin.

(STEVENS kalkar ve yavagca VAN FLEET in kargi-
sina gider, ayakta siizer)

STEVENS: Biraz 6nce soziinii ettiginiz miisterinizle
Faulkner isi i¢in ne zaman ¢aligmaya bagladiginizi soyle-
yebilir misiniz?

VAN FLEET: Gegen Ekim ayinin on iigiinde.

STEVENS: Peki Bay ve Bayan Faulkner'in diigiin
tarihini biliyor musunuz?

VAN FLEET: Bir giin 6nce. Ekim on iki.

STEVENS: Dogru. Tam olarak bir giin 6ncesi. Bir
baska deyisle miisteriniz evlenir evlenmez kocasini takip
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etmeniz igin sizi tutmus.

VAN FLEET: Oyle gériiniiyor.

STEVENS: Ise baglamadan énce sizden neler yap-
maniz1 istedi?

VAN FLEET: Kocasinin her hareketini izlememi ve
ayrinul bir sekilde rapor etmemi.

STEVENS: Peki Karen Andreyle ilgili herhangi bir
notu oldu mu?

VAN FLEET: Ozellikle onun igin bir sey séylemedi.

STEVENS: Diigiinden sonra Bjorn Faulkner Karen
Andre’yle hig goriigtii mii?

VAN FLEET: Evet. Cok sik goriigiiyorlard:.

STEVENS: Giindiizleri mi?

VAN FLEET: Nadiren giindiizleri.

STEVENS: Peki bu durumu da rapor ettiniz mi?

VAN FLEET: Evet ettim.

STEVENS: Peki miisterinizin bu raporlara tepkisi ne
oldu?

VAN FLEET: Valla o ¢ok kibar bir hanim. Herhangi
bir tepki verdigini gérmedim.

STEVENS: Bu durumdan dolay1 kaygili gériiniiyor
muydu?

VAN FLEET: Sanmiyorum.

(Dogal olmayan bir gekle biiriiniir)

Bjorn Faulkner kendini egine adamis ve onu ¢ok i¢-
ten seven biriydi.

STEVENS: Bunu nereden biliyor sunuz?

VAN FLEET: Bunlar aynen esinin sézleri.

STEVENS: Peki... Bir de sunu 6grenmek istiyorum.
Acaba 16 Ocak gecesi Sky Top gece kuliibiine tam ola-
rak saat kagta geldiniz?

VAN FLEET: Tam olarak 23:32°de.

STEVENS: Gékdelenden Sky Top’a yiiriimek ne ka-
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dar zaman alir?

VAN FLEET: Ug dakika.

STEVENS: Sky Top’un balkonuna ¢iktiginizda saat
ka¢ olmustu?

VAN FLEET: 23:57

STEVENS: Demek ki balkona ulasmaniz yirmi beg
dakika siirmiig. Bu arada bagka ne yapumiz?

VAN FLEET: Sky Top'da bir dans pisti var. Bagka
seyler de...

STEVENS: “Bagka seyler” dediginiz seylerin sundu-
gu nimetlerden mi yararlandiniz yani?

VAN FLEET: Ya, iki kadeh bir gey i¢tim o kadar.
Lafi getirmek istediginiz yeri anliyorum. $unu séyleye-
yim, isimin bagindayken sarhog degildim.

STEVENS: Oyle bir sey soylemedim. En azindan
heniiz séylemedim. O ana dénelim. Karen Andre’nin
Bjorn Faulkner’: ¢atidan agag1 atugini gérdiiniiz. Tam
da bir iki kadeh igtikten sonra.

VAN FLEET: I¢kinin bununla bir ilgisi yok.

STEVENS: Acaba o karanlikta gérdiigiiniiz kadinin
adamu ittiginden nasil emin olabiliyorsunuz? Onun elin-
den kurtulmaya ¢aligiyor olmasin?

VAN FLEET: Dediginiz dogruysa olduk¢a garip bir
kurtulmaya ¢alisma y6ntemi. Eger bir adamdan kurtul-
mak igin bogusuyorsaniz yukan kaldirmak igin ugrag-
mazsiniz yani... Yukar kaldirmaya ¢alistyordu.

STEVENS: Buraya taniklik yapmak igin gelmeden
6nce miigterinizin sizden bir talebi oldu mu acaba?

VAN FLEET: (Kizginca) Hig bir taleple kargilagma-
dim. Ayrica size sunu da sdyleyeyim... Kendisi zaten bu-
rada degil. Dolayisiyla bir talepte de bulunamaz. Sinir-
leri yaugsin diye babasi tarafindan hemen California’ya
gotiiriildi.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



STEVENS: Faulkner'in intiharinin esini gergekten
¢ok iizdiigiinii diigiiniiyor musunuz siz?

FLINT: Itiraz ediyoruz!

YARGIC HEATH: Kabul edildi.

VAN FLEET: Avukat Bey’e hatirlatmak isterim ki,
béyle kurnazlik yaparak bir fikri ihsas etmeye ¢aligmak
yasalara aykiridir ve hakkinda hukuki islem yapilabilir.

STEVENS: Kurnazlik yapmiyorum efendim. Gayet
normal bir soru sordum.

VAN FLEET: Ben de sizi gayet normal bir sekilde
bilgilendireyim o zaman. Yalanci taniklik 6zel dedektif-
lerin gérev kapsamina girmez.

STEVENS: Baska 6nemli notunuz var mr?

VAN FLEET: Yok!

STEVENS: Bagka sorum yok o zaman.

KAREN: Bitirme. Ona iki soru daha sormanu istiyo-
rum Stevens.

STEVENS: Tabii buyrun. Nedir sorulariniz?

(KAREN STEVENS’in kulagina fisildar. O da sa-
Sirir)

STEVENS: Nasil bir arabaniz var acaba Bay Van Fle-
et?

VAN FLEET: (O da sagirir) Tek kapili, kahverengi
bir Buick. Gegen yilin modeli. Biraz eskidi ama is go-
riiyor.

(KAREN tekrar STEVENS’e fisildar)

STEVENS: O gece gri paltolu adam binay: terket-
tiginde onu takip eden bir araba gérdiiniiz mii acaba?

VAN FLEET: Bunu hatrrlamama imkan yok. Trafik
ok sikigikt: o sirada.

STEVENS: Hepsi bu, tegekkiirler.

(VAN FLEET c¢ikar)

FLINT: Miifettis Sweeney!
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MUBASIR: Miifettis Sweeney!

(Polis miifettisi SWEENEY kilolu, yuvarlak yiizli,
saf bir hali olan bir adamdir. Yerini alir)

MUBASIR: Dogruyu ve sadece dogruyu soyleyece-
ginize Tanrr’'nin huzurunda yemin eder misiniz?

SWEENEY: Ederim.

FLINT: Isminiz?

SWEENEY: Elmer Sweeney.

FLINT: Mesleginiz?

SWEENEY: Polis miifettisiyim.

FLINT: 16 Ocak gecesi Bjorn Faulkner'in 6liimiiyle
ilgili vakay1 sorusturmak igin siz mi gorevlendirildiniz?

SWEENEY: Evet efendim. Olay yerine ulasan ilk
memurlar arasindaydim.

FLINT: Karen Andre’nin ifadesini aldiniz mr?

SWEENEY: Hemen degil. Once bir sey yapmadim.
Arkadagim olan dedektif Van Fleet bana Karen Andre’yi
Faulkner’1 ¢atidan atarken gordiigiinii soyledi...

FLINT: Peki kendisi buna ne tepki verdi o anda?

SWEENEY: Donup kalmis gibiydi. Oylece duruyor-
du. Gézleri kan ganag gibiydi. Sonra birden kahaka-
halarla giilmeye bagladi. Emin olun, ¢ildirdigin1 diigiin-
diim o an.

FLINT: Peki ne yaptiniz?

SWEENEY: Ona ifade vermesi gerektigini séyledim
ve birlikte asansére binip olay yerini incelemek i¢in ¢a-
tikatina gikuik.

FLINT: Dikkatinizi ¢eken bir sey oldu mu?

SWEENEY: Evet oldu... Yatak odas:.

FLINT: Ha 6yle mi, ne vard: yatak odasinda?

SWEENEY: Gecelikler efendim. Dantel gecelik-
ler. Birbirinden seksi gecelikler. Sonra kristal bir kiivet.
Dusu aginca da parfiimlii bir su akiyordu.
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FLINT: (giiliimser) Sorumu yanlis anladiniz miifet-
tis. Caukaundaki estetik zenginlik alametlerini sorma-
mugtm. Bjorn Faulkner’in éliimiiyle ilgili bir sey buldu-
nuz mu demek istemigtim...

SWEENEY: Evet efendim. Salonda bir sey géziime
garptu.

FLINT: Neymis o?

SWEENEY: Bir mektup. Masanin iizerinde duru-
yordu. Miihiirliiydii ve tizerinde “Ilk bulacak kisi igin”
yaziyordu.

(FLINT MUBASIRden bir mektup alir ve SWEE-
NEY’e verir)

FLINT: O bu mektup muydu?

SWEENEY: Evet efendim.

FLINT: Liitfen jiiriye okur musunuz?

SWEENEY (Okur) : “Eger gelecekte bir giin bir ta-
rihgi insanliga son mesajimi kaydetmek isterse, yasgamim
boyunca 6niimdeki biitiin kapilar iki seyin agtgini s6y-
lemek isterim: Diin-yaya vurdugum kirbag ve Karen
Andre. Kullanmay: bilenler igin bu ikisi insanlikla ayni
degerdedir. Bjorn Faulkner”.

FLINT: (MUBASIR’e mektubu geri verir) Delil ola-
rak tutanaklara gegsin.

YARGIC HEATH: Birinci dereceden delil olarak
kabul edilmigtir.

FLINT: Karen Andre’yi bu mektupla ilgili sorgula-
diniz me?

SWEENEY: Sorguladim tabii. Bana mektubu Faulk-
ner'in yazdigini ve oraya birakip kendisine dokunma-
masint sOyledigini ve ¢aukatnin terasina gikugini séy-
ledi. Atlayacagini anlayinca da engellemek istedim ama
bagaramadim dedi.

FLINT: Ona o gece kimlerle birlikte oldugunu sor-
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dunuz mu?

SWEENEY: Sordum. Bana Bjorn Faulkner'in o giine
kadar hi¢ gormedigi iki arkadagiyla bir gece kuliibiinde
bulugtuktan sonra buraya geldigini, isimlerinin “Jerry
White” ve “Dick Sounders” oldugunu séyledi.

FLINT: Peki Faulkner'in tanidiklari arasinda bu iki
isme sahip kimseyi bulmay1 denediniz mi?

SWEENEY: Aradik ama onlar taniyan kimseyi bu-
lamadik.

FLINT: Ve Karen Andre ayni resmi ifadesindeki gibi
size bu iki sahs1 tanimadigini s6yledi 6yle mi?

SWEENEY: Evet efendim.

FLINT: Bu durumdan rahatsiz goriiniiyor muydu
peki?

SWEENEY: Oldukg¢a efendim.

FLINT: Hepsi bu kadar miifettis.

STEVENS: Karen Andre size Faulkneri 6lmekten
kurtarmak igin gabaladigini s6ylemis. Elbiselerinde fa-
lan béyle bir bogusma ya da zorlamanin izleri var miyds?

SWEENEY: Evet. Elbisesi yirtkti. Elmasli askilar
olan

bir elbisesi vard1 ve biri kopmugtu. O yiizden diigme-
sin diye tek eliyle elbiseyi tutuyordu.

STEVENS: Bu size ne diisiindiirdii?

SWEENEY: (Utanir) Cevap vermek zorunda miyim?

STEVENS: Evet liitfen.

SWEENEY: Valla... Diger askinin da kopmug olma-
sini1 isterdim.

STEVENS: Soylemek istedigim o degildi. Yani ger-
gekten bir zorlamayla kopmus gibi mi goriiniiyordu de-
mek istedim.

SWEENEY: Evet. Oyle goriiniiyordu.

STEVENS: Peki bir de banyoya gidip dusu agmak
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nereden akliniza geldi, onu s6yleyebilir misiniz?

SWEENEY: (Utanir) Sey, yani... Faulknerin mus-
luklarindan su yerine sarap akiyor diye duymugtum da...

STEVENS: (Giiler) Bjorn Faulkner hakkinda anlau-
lan biitiin efsanelere inanmamaniz gerekirmis demek...
Hepsi bu kadar miifettis.

(SWEENEY cikar)

FLINT: Magda Svenson!

MUBASIR: Magda Svenson!

(Magda Svenson gelir ve tanik yerine geger. Sisman,
orta yasl, diiz bir elbise giymis, agir makyaj yapmus, rii-
kiis ve merakli bir kadin goriiniimiindedir.)

Dogruyu ve sadece dogruyu soyleyeceginize Tan-
r’'nin huzurunda yemin eder misiniz?

MAGDA: Yemin ederim.

(Incil’i alir, yavagca dudaklarina gétiiriir. Usulca 6per
ve dinsel bir ayine katilmig edasiyla geri verir)

FLINT: Isminiz?

MAGDA: Ismimi biliyorsunuz. Beni siz ¢agirdiniz.

FLINT: Yorum yapmadan sorularima cevap verir
misiniz liitfen. Isminizi s6yleyin.

MAGDA: Magda Svenson

FLINT: Mesleginiz?

MAGDA: Temizlikgiyim.

FLINT: En son kimin yaninda ¢alistyordunuz?

MAGDA: Herr Bjorn Faulkner'in yanindaydim.
Ondan 6nce de babasinin yaninda ¢absiyordum.

FLINT: Kag yildir onlarla birliktesiniz?

MAGDA: 38 yildir ailenin igindeyim. Herr Bjorn’iin
¢ocuklugunu bilirim.

FLINT: Amerika’ya ne zaman geldiniz?

MAGDA: Bes yil oldu.

FLINT: Faulkner i¢in hangi isleri yapiyordunuz?
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MAGDA: Caukatunin temizligini yapiyordum.
Ciinkii hemen hemen her y1l buraya gelirdi. Evlenip git-
tikten sonra da ben orada kaldim. Ama hi¢ bir zaman
bunun hizmetgisi olmadim.

(Parmagyla ters bir sekilde Karen Andre’yi gosterir)

FLINT: Peki Madam Svenson...

MAGDA: (Kendini korur gibi) Bana matmazel di-
yebilirsiniz.

FLINT: Oziir dilerim Matmazel Svenson. Acaba
patronunuzla bu hanim arasindaki iligki hakkinda neler
biliyorsunuz?

MAGDA: (Sinirli bir sekilde) Benim gibi ahlakli bir
kadin béyle seylerle ilgilenmez. Ama bu diinyada giinah
islemekten utanilmiyor.

FLINT: Devam edin liitfen.

MAGDA: Bu kadin daha ilk giinlerde ortaya ikt
Herr Faulkner’la birlikte yatiyordu. Bir etkegin isiyle ya-
tak odasi arasindaki sinira dikkat etmemesi iyi bir sey
degildir. Ama bu kadin urnaklarini her ikisine birden
gegirdi. Bazen kredi ve karilik konularini bile yatakta
konusuyorlardi. Bazen de ofis kapisi kitli olurdu ve pan-
jurlan da értederdi. Kombinezonunu pencereye astigini
bile gordiim.

STEVENS: (Konuya atlar) Itiraz ediyoruz Sayin Yar-
gIg.

FLINT: Saninm miivekkiliniz yillar 6nce itiraz et-
meliydi!

STEVENS: Béyle taniklik olgiiyii kaginyor Sayin
Savcl.

FLINT: Bunlar onlarin arasindaki iligkinin boyutla-
rin1 ortaya koyan hayati ifadeler. Ayrica...

YARGIC HEATH: (Tokmagini vurur) Beyler. sessiz-
lik liitfen. Tanik ifade verirken biraz daha dikkatli olsun.
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MAGDA: Giinah, giinahur Sayin Yargig. Bunu de-
gistiremezsiniz.

FLINT: Matmazel Svenson, Karen Andre’nin patro-
nunuza ahlaki konular diginda zarar verdigini gordiiniiz
mii hig?

MAGDA: Evet gordiim. Bu kadina hesaplayamaya-
caginiz kadar ¢ok para yedirdi.

FLINT: Bir 6rnek verebilir misiniz?

MAGDA: Séyleyeyim. Onun igin platinden bir pe-
lerin yaptirdi. Evet evet platinden. Oyle ipek gibi yu-
musak ve ince bir platin pelerin ne duydum ne gordiim.
Igine hig bir sey giymezdi onun. Once sominede ates
yakar, onun 6niine tutup platini isiur, Syle giyerdi. Bii-
tiin viicudunu sarardi ve hatlarini tamamen belli ederdi.
Bence ¢iplak dolagsa daha az ayip olurdu yani. Bir kere-
sinde bana 1sitabildigim kadar 1sitmamu sdyledi. Sonra o
giinahkar cildi yand: tabii. Tanr’nin cezasini verdigini
anlayacagina pis pis giilmiistii. Vahsi bir kedi gibi!

STEVENS: Sayin Yargg! Itiraz ediyorum. Bu tanik
sadece jiirinin miivekkilim hakkinda olumsuz fikir sahi-
bi olmasi i¢in konuguyor.

KAREN: (Sakin) Birak konugsun Stevens.

(Jiiriye bir bakig atar ve bir an giiliimsedigini gorii-
riiz. Yaramaz bir gocugun parlak gozlerle giiliigii gibi bir
giliistiir. Soguk bir is kadinindan beklenmeyecek farkl
bir gekicilik ve kadinsilikla konusur)

Belki de jiiri benim i¢in olumlu yénde etkilenir.

(Mahkemede giiliisme olur. STEVENS Karen’e ba-
kar. Yargic HEATH tokmagni vurur)

YARGIC HEATH: Susun! Itiraz reddedildi.

FLINT: Patronunuzun yapug evlilikle ilgili diisiin-
celerinden haberdar misiniz?

MAGDA: Hayatunin tek mutlu dénemiydi. Dogru
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yolu bulmus olmanin verdigi bir huzura kavusmustu.

FLINT: Bu dénemde onu intihara siiriikleyebilecek
kotii bir sey oldu mu?

MAGDA: Hayur. Higbir sey olmad:.

FLINT: Bir de bize Karen Andre’nin bu evlilige kars:
nasil bir tepkisi oldugunu séyleyebilir misiniz?

MAGDA: Hig bir tepki vermedi. Heykel gibiydi.
Sustu, sadece sustu...

(Salonda bir hareketlenme olur. NANCY LEE FA-
ULKNER seyircilerin kapisinda salona girmigtir. 22 ya-
sinda, sarigin, alimli, bir porselen bebek gibi kusursuz
giizelliktedir. Siyah ¢ok sik elbisesiyle tezat bembeyaz
bir teni vardir. Herkes ona bakar. KAREN de yavagca
ona doner. Ama NANCY LEE ona hi¢ bakmaz. FLINT
elinde olmadan ve sagkinlikla ona seslenir)

FLINT: Bayan Faulkner!

NANCY LEE: (Fisildayarak konugsur) Beni tanik
olarak ¢agirmak istediginizi duydum Savci Bey.

FLINT: Evet ama siz Californiada oldugunuz igin
gelemeyeceksiniz saniyordum.

NANCY LEE: Oradaydim. Ama kagtim.

FLINT: Kagtiniz ms?

NANCY LEE: Babam saghgimdan siiphe duyuyor-
du. Buraya geri dd6nmemi istemedi. Ama ben (sesi titrer)
kocamin anisina karg1 son gorevimi yerine getirmek iste-
dim. Mahkemenin emrindeyim efendim.

FLINT: Bu davraniginizdan dolay: sizi takdir ettigi-
mi bilmenizi isterim hanimefendi. Liitfen buyrun otu-
run. Bir kag dakika sonra sizin tanikliginiza bagvuraca-
g1z.

NANCY LEE: Tegekkiirler.

(Seyirci koltuklarindan birine oturur)

FLINT: (MAGDA'ya) Bize Karen Andre’nin bu evli-
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lige tepkisinden bahsediyordunuz...

MAGDA: Sessiz karsilad1 diyordum. Ama diigiinden
sonra haykirigini bir gece duydum. Agladi, agladi, ba-
gird1. Herhalde hayatinda bir tek o giin yapmustr béyle
bir sey...

FLINT: Cok aci ¢ekiyordu yani...

MAGDA: Act mr? Act maci gekmez o. Daha diigiin
gecesi Herr Faulkner’r aldatugini gérdiim onun.

(Salondan tepki dogar. KAREN bile irkilir)

FLINT: Aldatt mi? Kimle?

MAGDA: Kendisini tanimiyorum. Ilk kez diigiin
glinii gérdiim.

FLINT: Devam edin.

MAGDA: Diigiine gitmistim. Ayy ¢ok giizeldi.
Zavalli Herr Bjorn o kadar yakigikliyd: ki anlatamam.
Geng gelin de beyazlar i¢inde bir kugu gibiydi.

(Duyulur gekilde i¢ geker)

Sanki 6z ¢ocuklarim evleniyormus gibi agladim.

(Sesi degisir ve nefretle KAREN ANDREYyi gosterir)

Ama o, diigiine gitmedi.

FLINT: Evde mi kalmigt1?

MAGDA: Evde kaldi. Ben erken dondiim. Servis
kapisindan girdim. Benim geldigimi duymadi yani. Ev-
deydi ve yalniz degildi.

FLINT: Kimle beraberdi?

MAGDA: O adam iste. Terastaydilar. Karanlikt: ama
gordiim. Adam kollarindan tutmug kemiklerini kiracak
gibi sikiyordu. Havuzdaki yansimadan gordiim. Adam
dudaklarina yapist1 ve dyle bir 6pmeye baglad: ki, hig¢
birakmayacak gibiydi.

FLINT: Sonra?

MAGDA: Ayrildilar ve bir seyler konugtular. Cok
kisik sesle konugtuklar i¢in duyamadim. Adam bir sey
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sdylemedi galiba. Elini tutup optii ve uzun siire birak-
madi. Ben ayakta durmaktan yoruldum ve odama git-
tim. Sonrasini bilmiyorum.

FLINT: O adamin kim oldugunu 6grenebildiniz mi?

MAGDA: Hayur.

FLINT: Bir daha gérdiiniiz mii peki?

MAGDA: Evet bir kere daha gordiim.

FLINT: Ne zaman?

MAGDA: 16 Ocak gecesi.

(Mahkemede hareketlilik olur)

FLINT: Devam edin liitfen.

MAGDA: O giin Karen ¢ok garipti. Beni gagird: ve
biitiin giin izinli oldugumu séyledi. Ben de kuskulan-
dim tabii.

FLINT: Neden kugkulandiniz?

MAGDA: Normalde ben persembe giinleri izinli-
yimdir ve hi¢ bir zaman haftada iki giin izin yapmadim.
Ona izne ihdyacim olmadigini séyledim. Ama bana ih-
tiyac1 olmadigini sdyledi. Ben de gittim.

FLINT: Saat kagta ayrildiniz oradan?

MAGDA: Dért civartydi. Ama neler dondiigiinii an-
lamak igin geri déndiim.

FLINT: Doniig saatiniz neydi?

MAGDA: Gece on. Ev karanliku. Kimse yoktu.
Bekledim. Yarim saat sonra geldiklerini duydum. Herr
Faulkner onunla beraberdi. Onun i¢in orada kalmaktan
¢ekindim. Ama tekrar ¢itkmadan 6nce yanlarinda iki kisi
daha oldugunu farkettim. Biri sarhog bir adamdi. Onu
tanimiyordum.

FLINT: Digerini taniyor muydunuz yani?

MAGDA: Digeri uzun boylu, agik renk gozlii bir
adamd:. Karen’le beraber gordiigiim adamdi iste.

FLINT: (Muzaffer bir edayla) Hepsi bu kadar Mat-
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mazel Svenson.

(MAGDA ayaga kalkip gitmeye yeltenir. STEVENS
onu durdurur)

STEVENS: Bir dakika hanimefendi. Biraz da be-
nimle konugmaniz gerekiyor.

MAGDA: (Saskin ve ters) Nedenmis? Biitiin bildik-
lerimi anlattim igte.

STEVENS: Belki bir ka¢ sorunun daha yaniani bi-
liyorsunuzdur. Demin o yabancinin Karen Andre’yle
opistiigiinii gordiigiiniizii séylediniz degil mi?

MAGDA: Evet.

STEVENS: Bir de onu ilk gordiigiiniizde terasin ka-
ranlik oldugunu séylediniz...

MAGDA: Evet kanarlikt1.

STEVENS: Ve 16 Ocak gecesi gizli bir ajan gibi go-
zetlerken Karen Andre’nin patronunuzla geldigini gor-
diiniiz...

MAGDA: Evet. Hig bir seyi unutmamigsiniz.

STEVENS: Diger iki misafiri de ¢ok kisa bir siire
gordiiniiz...

MAGDA: Evet.

STEVENS: Sarhos olan adami bize tarif edebilir mi-
siniz biraz?

MAGDA: Nasil edeyim? Oyle surauni ezberleyecek
kadar bir zaman gegmedi ki. Bir an karanlikta gérdiim
o kadar.

STEVENS: Karanlikta bir an o kadar. Ama ayni1 ko-
sullar altinda daha 6nce bir kez gordiigiiniiz diger adamu
taniyabildiniz.

MAGDA: (Biraz sinirlenir ve dikilir) Bakin anlata-
yim size! Burada yemin etmis durumdayim. Ben dindar
bir kadinim ve yemine saygi duyarim. O ayni adamdi ve
gordiim diyorsam, bundan eminim demekadr.
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STEVENS: Hepsi bu kadar tegekkiir ederim.

(MAGDA KAREN’E dikkatle bakarak yerini terke-
der. Biitiin gozler NANCY LEE FAULKNER’a déner.
FLINT sakin bir ses tonuyla onu ¢agurir)

FLINT: Nancy Lee Faulkner!

MUBASIR: Nancy Lee Faulkner!

(NANCY LEE yavagca tanik yerine gelir. Sakindir
ama igten ige act gekiyor izlenimi vermektedir. Onun
i¢in gok zor bir gérevi yerine getiriyor gibidir)

Dogruyu ve sadece dogruyu sdyleyeceginize Tan-
r'nin huzurunda yemin eder misiniz?

NANCY LEE: Ederim.

FLINT: Isminiz?

NANCY LEE: Nancy Lee Faulkner.

FLINT: Methum Bjorn Faulkner’la ne iliskiniz var-
de

NANCY LEE: Onun... esiydim.

FLINT: Bunun sizin i¢in ne kadar zor oldugunu
biliyorum hanimefendi. Cesaretinizden dolay: sizi kut-
larim. Belki aniar: tekrar yesertmek iiziicii olacak ama
size sormamiz gereken bir ¢ok soru var.

NANCY LEE: Hazirim efendim.

FLINT: Bjorn Faulkner’la ne zaman tanstiniz?

NANCY LEE: Gegen yilin Agustos ayinda.

FLINT: Neredeydiniz?

NANCY LEE: Arkadagim Sandra van Renssler'in
Newport'taki evinde verdigi bir baloda.

FLINT: Nasil oldugunu bize anlatabilir misiniz?

NANCY LEE: Bizi Sandra tanistird1. $yle dedigini
hatirliyorum: Nancy burada tam sana gore biri var. Onu
da iinliiler koleksiyonuna katmant isterim”. Sandra be-
nim popiilaritemi hep abartmistir zaten... Biitiin gece
dansettik. Bahgede, agaglarin altinda, her yerde. Sonun-
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da havuz kenarinda durduk. Mavi Tuna valsi ¢aliyordu.
Karanliku ve bagka hig bir ses yoktu. Bana vermek igin
bir giil kopardi. Onu verirken ¢iplak omuzuma dokun-
du. Neden bilmiyorum ama ¢ok utandim. O da bunu
farketti ve kibarca giiliimseyerek oziir diledi. Sonra diger
davetlilerin yanina gittik... Sanirim o gece birbirimizle
sesizce anlagtik ve bir daha dansetmedik.

FLINT: Tekrar ne zaman goriistiiniiz?

NANCY LEE: Ug giin sonra. Long Island’daki evi-
mize yemege davet ettim. Babamla birlikte 6yle ¢ok cid-
di olmayan bir yemekti. Isve¢ yemekleri yaptum. Birlikte
yedik.

FLINT: Bundan sonra sik stk bulustunuz mu?

NANCY LEE: Evet. O giine kadar sik sik ziyaretime
geldi.

(Konugmasi kesilir)

FLINT: Hangi giine kadar?

NANCY LEE: (Sesi titrer) Bana evlenme teklif ettigi
giine kadar.

FLINT: Liitfen anlatr misiniz?

NANCY LEE: Arabayla gidiyorduk. Hava ¢ok gii-
zeldi. Ben kullantyordum. Kendimi ¢ok iyi hissediyor-
dum. Hig bir seyi umursamak... Ben...

(Sesi gider. Bir iki saniye bir sey séyeleyemez. Anila-
nin verdigi aciyla miicadele eder gibidir. Sonugta giiliim-
seyerek oziir diler)

...Oziir dilerim. Biraz... Yani benim igin o giinleri
ditgsiinmek... Cok zor geldi de. O kadar zevkli bir ge-
ziydi ki. Oylesine giderken yolu kaybettim. Garip bir
yerde, bir kdy yolunda durduk. Giilmeye basladim ve
“Kaybolduk” dedim. “Seni kagirdim ve bir daha da ser-
best birakmayacagim”. O da “Ne fidye istiyorsun?” diye
sordu. Sonra aniden elimi tuttu ve gozlerini gozlerime
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dikip “Rol yapmak neye yarar ki?” dedi ve ekledi: “Seni
seviyorum Nancy”...

(Elleriyle yiiziinii kapar ve éylece durur)

FLINT: Oziir dilerim. Kendinizi iyi hissetmiyorsa-
niz gsimdi birakalim, yarin devam edelim...

NANCY LEE: (Ellerini agar) Yo yo iyiyim. Devam
edebiliriz. Kocamin biiyiik servetinin iginde bulundugu
tehlikeyi de 0 zaman 6grendim. Bana gergekleri anlat-
masi gerektigini, bana evlenme teklif edecek durumda
olmadigin, ¢iinkii bana verebilecegi hig bir seyinin ol-
madigini séyledi. Ama ben... Ben de onu seviyordum.
Paranin benim igin hi¢ bir gey ifade etmedigini soyle-
dim.

FLINT: Evlendiginizde esinizin gelecege dair hig bir
umudu kalmamig miyds?

NANCY LEE: Hayir. Hig¢ de &6yle degildi. Ona
duydugum giiven ve verdigim destegin ¢ok degerli ol-
dugunu soylerdi. Kendimiz igin degil ama diinya igin
onun sirketlerini kurtarmak ikimizin ortak gorevi haline
gelmisti. Gegmisteki hatalan bir daha tekrarlamamasi
yeterliydi. Yeni bir hayata birlikte bagliyorduk. Bagkala-
rinun iyiligini mutlulugunu saglayacak yeni bir hayata...

FLINT: Evlendikten sonra New York'da yagamaktan
vaz mu gegtiniz?

NANCY LEE: Evet. Long Island'daki malikaneyi
evimiz yapuk. Kocam da New York'daki evini biraku1.

FLINT: Kocaniz size Karen Andre’yle iliskisinden
bahsetmis miydi?

NANCY LEE: Once bahsetmemisti. Diigiinden iki
hafta sonra anlatti. “Hayaum” dedi “Bir kadin var. Daha
dogrusu vardi. Ve bundan sana bahsetmek gerektigine
karar verdim”. Ben de “Biliyorum. Ama bana hig bir
sey anlatmak zorunda degilsin” dedim.FLINT: Peki ne
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dedi?

NANCY LEE: “Karen Andre benim geride kalan ka-
ranlik hayatumin simgesi. Onu kovacagim.”

FLINT: Siz ne dediniz bunun iizerine?

NANCY LEE: Onu anladigimi ve hakli buldugumu
soyledim. Ama acimasiz olmamak gerekir de dedim.
Belki onun igin bagka bir is ayarlanabilirdi. O da mali
agidan Karen Andre’yi rahat ettirecegini ama onu bir
daha g6érmek istemedigini soyledi.

FLINT: Yani Karen Andre’yi kendi istegiyle isten ¢1-
kard: 6yle mi?

NANCY LEE : (gururla) Bakin, diinyada iki tiir ka-
din vardir. Ben bagkasini asla kiskanmam.

FLINT: Kocanizin is durumunda evlendikten sonra
nasil bir degisim oldu?

NANCY LEE: Korkarim bu is meselelerinden pek
anlamiyorum. Fakat babamin kocama borg, olduk¢a da
yiiklii bir borg verdigini biliyorum.

FLINT: Miimkiinse bize kocaniz1 intihara siiriikle-
yecek bir sebep varolup olmadigini séyleyebilir misiniz?

NANCY LEE: Boyle bir sey yapmig olmasi miimkiin
degil.

FLINT: Hig size gelecekle ilgili planlarindan bahsetti
mi?

NANCY LEE: Biz hep gelecege dair hayal kurar-
dik. Hatta o giin bile... Olmesinden 6nceki giin bile
konugmugtuk. $6minenin kargisina oturup 6niimiideki
yillardan bahsettik. Bu zengin yagamu siirdiirmek yerine
kiigiik bir ev almayy, kiigiik bir bahgede cigekler yetistir-
meyi planladik. Oyle bir yerde sadece ikimiz ok mutlu
olacaktik... Ailemize yeni birileri katilana kadar tabii...

FLINT: Ve bu konusma 15 Ocak giinii oldu. Olii-
miinden bir giin 6nce...
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NANCY LEE (Uzgun) Evet.

FLINT: Kocaniz 16 Ocak giinii ne yapts?

NANCY LEE: Giinii gehirde ¢aligarak gegirdi. Ak-
samiistii eve geldi. Gece New York'da bir is yemegi ol-
dugunu sdyledi. Dolayisiyla evde yemedi. Saat alt1 gibi
ckel.

FLINT: Is yemeginin ne oldugu hakkinda bir sey
soyledi mi?

NANCY LEE: S6ylemedi. Ben de sormadim. Onun
islerine hi¢ bir zaman kargmadim.

FLINT: O aksam size veda ederken bir garipligi var
miydr?

NANCY LEE: Hayir. Higbir geyi yoktu. Beni 6ptii
ve erken gelmeye calsacagini soyledi. Kapida durup
gidisini seyrettim. Arabasi gozden kaybolanana kadar
arkasindan baktim. Sonra bir ka¢ dakika daha orada
durdum. Ne kadar mutlu oldugumuzu diisiindiim. As-
kimizin ne kadar miikiimmel bir riiyaya déniigmiis ol-
dugunu da...

(sesi titrer)

Nereden bilebilirdim ki, bu agk..in... kiskanglik...
yiiziinden... 6liimil... getirecegini

(Elleriyle yiiziinii 6rter aglamaktadir. STEVENS’in
sesi bomba gibi patlar)

STEVENS: Sayin Yargg¢! Itiraz ediyorum. Bu sagma-
11 kesin liitfen artik!

YARGIC HEATH: Jiiri tanigin son sozlerini dikkate
almasin.

FLINT: Tesekkiirler hanimefendi. Hepsi bu kadar.

STEVENS: (Soguk bir tavirla) Bir ka¢ soruya daha
cevap verebilecek misiniz efendim?

NANCY LEE: (Yiiziinii siler) Istediginiz kadar sora-

bilirsiniz efendim.



STEVENS: Askimiz mitkemmel bir riiya gibiydi de-
diniz 6yle degil mi?

NANCY LEE: Evet.

STEVENS: Karsilikli giivene dayali ¢ok giizel bir
iligkiniz vardu.

NANCY LEE: (Biraz garipser) Evet.

STEVENS: (Sesini birden degistirir ve sertlesir) Oy-
leyse neden kocaniz1 izlettirmek igin bir 6zel dedektif
tuttunuz?

NANCY LEE: (Bozulur) Ben... ben onu kocamu iz-
lettirmek igin degil, korumasi igin tuttum.

STEVENS: Bunu agiklar misiniz ...

NANCY LEE: Pekala... Himm. Bir siire 6nce ko-
cam ‘Tagakl’ lakabiyla taninan Regan adli bir gangster
tarafindan tehdit edilmigti. Bjorn bunu hi¢ 6nemseme-
di. Kimseden korkmazdi zaten. O yiizden koruma da
kullanmazdi. Ama ben korkuyordum. Evlenir evlenmez
Van Fleet'i tuttum. Gizlice onu takip edip, herhangi bir
tehlike oldugunda miidahale edebilsin diye.

STEVENS: Bu uzaktan takip etme sekliyle nasil bir
insan korunabilir ki?

NANCY LEE: Ona saldiracak olan birileri olursa
herhalde pesindeki dedektifi farkederler diye diisiin-
diim. Siirekli kontrol altnda olan biri olmast caydirici
etki yapmaz mu sizce?

STEVENS: Yani Van Fleet’in gorevi sadece kocanizi
takip etmekti.

NANCY LEE: Evet.

STEVENS: Sadece kocanizi.

NANCY LEE: Evet.

STEVENS: Kocaniz1 ve Karen Andre’yi degil...

NANCY LEE: Bu séylediginiz bana kiifiir etmenizle
esdeger.

49



50

STEVENS: Agz1 bozuk olmanin sizi rahatsiz edebi-
lecegini diisiinmemistim dogrusu.

NANCY LEE: Oziir dilerim beyefendi ama sz ko-
nusu lakab1 ben koymadim.

STEVENS: Kocaniz size bir daha Karen Andre’yi
gormek istemedigini soylemisti...

NANCY LEE: Evet soyledi.

STEVENS: Ama onu sik sik aradi. Ustelik gecele-
ri. Yani evlendikten sonra da onu gérmeye devam etti.
Herhalde dedektifiniz size bunu séylemistir.

NANCY LEE: Evet. Bunu biliyorum.

STEVENS: Ne diisiiniiyorsunuz peki?

NANCY LEE: Hig bir sey diisiinmiiyorum. Nasil
santaj yapugini, elinde ne oldugunu, kocami neyle teh-
dit ettigini bilmiyorum ki.

STEVENS: Peki 16 Ocak gecesi i¢in kocanizin size
is yemegi deyip dogruca Karen Andre’nin evine gitmesi-
ne ne diyeceksiniz?

NANCY LEE: Ne diyebilirim ki? Bunu agiklayabil-
sem zaten bu mahkemeye de gerek kalmazdi. Kocam
esrarengiz bir gekilde 6ldii. Biitiin bildigim bu kadinin
onu bir sebeple evine getirdigi, ardindan da ayn1 gece
oli bulundugu.

STEVENS: Izninizle son bir sorum daha var size.

NANCY LEE: Buyrun.

STEVENS: Bjorn Faulkner’in sizi sevdigine dair ye-
min edebilir misiniz?

NANCY LEE: Bjorn Faulkner benimdi.

STEVENS: Bagka sorum yok Sayin Yargig.

KAREN: (Sakin ve rahat¢a) Hayir var.

(Herkes ona doner)

...Ona bir soru daha sor Stevens.

STEVENS: Soru nedir?



KAREN: O Bjorn’ii gergekten sevmis mi onu sor.

NANCY LEE: (Dik oturur ve mitkemmel bir kadin
haliyle yanitlar) Evet, sevdim.

KAREN: (Ayaga firlar) Oyleyse nasil oluyor da onun
hakkinda béyle konugabiliyorsun? Nasil burada oturup
yalan soyleyebiliyorsun? Gelip kendini savunamayacag:
bir durumda nasil onun hakkinda konusabiliyorsun?

(Yargig tokmag: siddetle vurur. NANCY LEE de
ayaga firlar)

NANCY LEE: Bu kadar fazla. Nasil oluyor da ko-
camun katili beni sorguluyor?

(Kalkip sinirle gider. FLINT arkasindan kogar)

KAREN: (Sakin) Bagka sorum yok.

FLINT: Cok o6ziir dileriz hanimefendi... Bayan Fa-
ulkner.

YARGIC HEATH: Durugmayi yarin sabah ona ka-
dar tatil ediyorum.

(Herkes ayaga kalkar. Yargic ¢ikar. FLINT NAN-
CY LEEnin disan ¢itkmasina yardim eder. KAREN’in
oniinden gegerlerken bir s6z eder ve herkes tekrar onlara
bakar)

KAREN: Birimiz yalan soyliiyor. Ve ikimiz de yalan

sOyleyenin kim oldugunu ¢ok iyi biliyoruz.

ARA
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Ikinci Perde



SAHNE:

Birinci perdenin agilisinda oldugu gibi, KAREN
savunma makaminda oturmaktadir. Dah nce oldugu
gibi gururlu ve sa-kindir. Durugma SEKRETER’in du-
yurusuyla baglar.

SEKRETER: Dikkat!

(YARGIC HEATH igeri girer. HERKES ayaga kal-
kar)

11 numarali New York Eyalet Yiiksek Mahkemesi
Bagkani Sayin Yargi¢ William Heath.

(YARGIC yerini alir. SEKRETER ¢ekilir ve HER-
KES yerine oturur)

YARGIC HEATH: New York Eyalet Savcisi ve sanik
Karen Andre.

FLINT: Haziriz, efendim.

STEVENS: Haziriz efendim.

YARGIC HEATH: Durugma baglamigur.

FLINT: Sayin Yargig, izin verirseniz iddia makami
bir tanik daha dinlemek istiyor. John Graham WHIT-
FIELD.

MUBASIR: John Graham WHITFIELD!

(WHITFIELD arkasindan onu takip eden NANCY
LEE WHITFIELD ile gelir. Uzun boylu beyaz sagli, ¢ok
iyi giyimli, tam bir beyefendidir. Savag gérmiis emekli

generaller gibi bir hali vardir. NANCY LEE bagi 6nde
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yavasca yanina gelir elini cesaret verircesine sikar, adam
tanik masasina , kadin da yerine gider.

MUBASIR: Dogruyu ve sadece dogruyu soyleyece-
ginize Tanrr’nin huzurunda yemin eder misiniz?

WHITFIELD: Ederim.

FLINT: Isminizi soyler misiniz?

WHITFIELD: John Graham WHITFIELD!

FLINT: Mesleginiz nedir?

WHITFIELD: National Whitfield Bank’in bagkani-
yim.
FLINT: Merhum Bjorn Faulknerla nasil bir ilginiz
vardr?

WHITFIELD: Kayinpederiydim.

FLINT: Finans diinyasinda ¢ok bagarili bir ge¢mi-
siniz ve bilginiz oldugunu biliyoruz efendim. Acaba
Faulkner'in 6ldiigii zamanki i durum hakkinda bilgi
verebilir misiniz bize?

WHITFIELD: Tam anlamiyla ¢okiintii igindeydi
diyebilirim. Ama durumu iimitsiz degildi. Sirketlerini
kurtarabilmesi i¢in bizim banka ona 25 milyon dolarlik
bir kredi verdi. Bunu sdylemek istemezdim ama o para
kayboldu.

FLINT: Bu kadar biiyiik bir krediyi neden verdiniz?

WHITFIELD: Tek kizimin kocastydi. Kzimin mut-
lulugu benim igin herseye deger. Ama sadece kisisel se-
beplerle verilmis kredi degildi tabii. Genel krizden etki-
lenen kiigiik yaurimcilan kurtarmak iin elimden geleni
yapmay1 her zaman gérev gibi gérmiigiimdiir.

FLINT: Yani onun her haliikarda batacagina inani-
yor olsaydiniz boyle bir meblay: riske atmazdiniz...

WHITFIELD: Tabii ki. Zor bir durumdu belki ama
Faulkner'in iginde bulundugu durumdan bu destekle
¢tkacagina giivenim tamdu.



FLINT: Oyleyse onun islerinin kétiiliigiinden dolay:
intihar etmis olmasi ok manukli degil. Oyle mi?

WHITFIELD: Hayatta kalmak icin her tiirlii sebebi
vardi.

FLINT: Peki efendim, bir de bize kendisinin aile ha-
yatinda ve kizinizla iligkisinde bir sorunu olup olmadi-
gin1 sdyler misiniz? Mutlu muydu sizce?

WHITFIELD: Sayin Savci, bir kere sunu bilmenizi
isterim. Evim ve ailem benim i¢in her zaman yagamimin
en 6nemli kurumlari olmugtur. Kizimin ailesi ve mutlu-
lugu da bunun bir pargasidir. Kocastyla mitkemmel bir
birlikeligi oldugunu gérmem beni de ¢ok mutlu etmis-
ti. Evet, hergeyiyle mutlu bir giftiler.

FLINT: Faulkner hakkindaki sizin kigisel kaniniz
nedir?

WHITFIELD: Itraf etmem gerekir ki onaylama-
digim halleri vardi ama sahip oldugu nitelikler kat kat
daha fazlaydi. Biz olabilecek en zit iki insan tipiydik.
Ben en 6nemli geyin insanin isi olduguna inanirim, o
kisisel zevklerini her seyin tizerinde goriirdii.

FLINT: Tanidiginiz kadariyla intihar edebilecek biri
miydi?

WHITFIELD: Bunun tamamen imkansiz oldugunu
diigiiniiyorum.

FLINT: Tesekkiirler efendim, hepsi bu kadar.

STEVENS: Bay Whitfield, damadiniz1 seviyor muy-
dunuz acaba?

WHITFIELD: Evet.

STEVENS: Onunla hi¢ anlamazhga diigmediniz,
kavga edip te kendinizi kaybetmediniz, iizerine yiiriime-
diniz...

WHITFIELD: (Hosgéren, alttan alan bir giiliimse-
meyle) Beyefendi, ben hig bir zaman kendimi kaybet-
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mem.

STEVENS: Eger hafzam beni yaniltmiyorsa, su
sozii gegen yiiksek meblal krediyi kendisine verdiginiz
dénemde bir sorun ¢ikmusti. Hatrladigim kadariyla bu
krediyi iptal etmeye karar vermenize yolagan bir takim
gelismeler olmugtu. Yanlig m1 hatirliyorum?

WHITFIELD: O tamamen bir yanlis anlamadan
kaynaklanmugti. Sizi temin ederim. $éyle séyleyeyim...
Kredinin transferini hzlandrmak i¢in is ahlakina uy-
gun olmayan bir islem yapmay1 6nermisti. Oysa buna
hig gerek yoktu. Ben zaten gerekeni yapmigtim. Kizimin
hatirt igin ...

STEVENS: Bir demecinizde Faulkner'in batisiyla
servetinizin 6nemli bir yara aldigin1 soylediniz...

WHITFIELD: Evet

STEVENS: Sizin de finansal durumunuz su aralar
pek iyi degil yani...

WHITFIELD: Evet

STEVENS: Peki 6yleyse nasil oluyor da su “Tagakls”
Regan denen adamin yakalanip tutuklanmasi i¢in onbes
bin dolar 6diil koydugunuzu ilan ediyorsunuz?

FLINT: Itiraz ediyorum. Sayin Yargi¢ o konunun bu
davayla ilgisi yok!

WHITFIELD: Sayin Yargig, bunu agiklamama izin
vermenizi rica ediyorum.

YARGIC HEATH: Buyrun.

WHITFIELD: Bu &diilii koydum. Koydum ¢iinkii
bunun iizerime diisen bir gérev oldugunu hissediyor-
dum. Bu tagakl diye tabir edilen Regan isimli adam azil
bir haydut. Ben bu 6diilii koyup ilan ettim ki, yakalanip
tutuklanmas: miimkiin olabilsin. Gergekten arandigy,
iistelik yakalhnmasina yardim edenlerin 6diil kazanacag1
bilinen bir kagak, nam salmis bir gangsterden ¢ok daha



kolay yakalanir diye diigiindiim. Bunun diginda Sayin
Savcr'ya katliyorum. Bunun konumuzla bir ilgisi yok.

STEVENS: Peki neden bu mahkeme baglayinca apar
topar California’ya gittiniz?

WHITFIELD: Sorunuzun yanitinin zaten belli ol-
dugunu saniyorum. Bu ani trajedi kargisinda kizim agir
bir bunalima girmisti. Ben de onu bu ortamdan uzak-
lagtirmak, ruh saghgini hatea belki de hayatini korumak
istedim.

STEVENS: Kiziniz1 gergekten seviyor musunuz?

WHITFIELD: Evet.

STEVENS: Her zaman onun isteklerini yerine getir-
mek igin elinizden geleni yapuniz 6yle mi?

WHITFIELD: Evet. Bununla gurur duydugumu da
sOyleyeyim.

STEVENS: O veya siz... Herhangi bir seyi istediginiz
zaman fiyatunin ne oldugunun 6nemi yokeur degil mi?

WHITFIELD: Yokeur.

STEVENS: O zaman kiziniz kendisine bir erkek iste-
yince de onu reddetmediniz ve bu adami satn aldiniz...

FLINT: Sayin Yargig! Itiraz...

WHITFIELD: Bir dakika! Devam edin liitfen.

STEVENS: Diinyada gordiigiiniiz ilk yokedilemeye-
cek adam oydu ve siz onu biitiin servetinize mal olsa bile
yok etmek icin hig bir seyden ¢ekinmediniz!

FLINT: Sayin Yargig! Itiraz ediyoruz!

YARGIC HEATH: Kabul edildi.

STEVENS: Peki simdi bize Faulkner’a verdiginiz pa-
rayla Karen Andre’nin isinden atilmas arasinda bir iligki
olmadigini syleyebilir misiniz? Bu konuda bir ultima-
tom vermediniz mi?

WHITFIELD: (Ses tonu kibarligini kaybetmistir ve
eskisine gore daha sert konugur) Kurnazlik yapayim der-
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ken isi kanigturdiniz galiba. Kizim damadimla evlendik-
ten sonra onun ipek i¢ camagir1 olmaya ¢alisan bu kadini
kiskanma diye bir sorunu kalmadi. Her erkegin zaman
zaman boyle hatalar olur.

STEVENS: Bundan béyle sorularimi daha dikkat-
li sormaya galisacagim efendim. Ama, kizinizin Karen
Andre’ye ortadan kaybolmas: igin para verdigini de ha-
urlaurim. Ustelik sizin paranizi...

FLINT: Sayin Yargg!

(WHITFIELD ayaga firlar. Yiizii stkinubdir. Hid-
detle avukatin iizerine yiiriir. YARGIC HEATH tokma-
gin1 vurur. NANCY LEE de yerinden firlar isterik bir
sekilde bagirir)

NANCY LEE: Baba! Baba!

WHITFIELD: Sen... Sen nasil... Allahin belasi herif,
Sen benim kim oldugumu biliyor musun? Seni bocek
gibi ezerim ulan. Senin gibi kag kisiyi ezdim ben sen
biliyor musun?

STEVENS: (Cok sakin) Ben de zaten tamamen
bunu kanitlamaya ¢alisgtyorum. Hepsi bu kadar. Cok te-
sekkiir ederim Sayin National Whitfield Bank Bagkanu.

FLINT: Sayin Yargig! Savunma makaminin davay-
la dogrudan ilgisi olmayan bir tanig taciz edici sozler
sarfermesinden dolayr tanigin son sozlerinin zabitlara
gecmemesini talep ediyoruz!

YARGIC HEATH: Kabul edildi. Jiiri bu sézleri dik-
kate almasin.

(WHITFIELD vyerini terkeder ve NANCY LEE nin
yanina oturur. Kiz babasinin ellerini tutar ve sikarak tes-
kin etmeye ¢aligir)

FLINT: (Yiiksek sesle ve ciddi bir tavirla) Iddia ma-
kaminin bagka tanig1 yokeur efendim.

STEVENS: Davanin delil yetersizliginden dolay:



diigmesini talep ediyoruz efendim.

YARGIC HEATH: Reddedildi.

STEVENS: Bir nokta var. Sayin jiiri iiyeleri. Bjorn
Faulkner't incelemeden Karen Andre hakkinda bir
yargtya varamayiz. O mevcut ve aligilmis standartlarin
disinda bir insandi. Ustiinde ya da altinda olmasi, he-
pimizin bu konuda kisisel bir karar vermemiz gerektigi
gercegini degistirmez. Sizden sunu unutmamanizi ve
isteyecegim. O yapuklarinin bagkalar: tarafindan dogru-
lanmasini istemeyen biriydi. Ona gore dogru olan ken-
di tercihleriydi. Kurallarin onlar1 yitkma zevkini tatmak
i¢in koyuldugunu syleyen biri i¢in yagaminin son ayla-
nnda bagina gelenler, onu bir vejetaryen lokantasindaki
bir kaplan durumuna sokacak kadar olmamas: gereken
durumlardi. I¢inde bulundugu durumdan kagabilmek
i¢in en zor yolu, intihan bile segebilirdi.

(Durur ve tekrar baglar)

Savunma makaminin ¢agiracagr ilk tanik James
Chandler.

MUBAGSIR: James Chandler!

(CHANDLER, orta yash, diizgiin, normal gorii-
niimlii bir adamdir ve gelip yerine geger)

MUBASIR: Dogruyu ve sadece dogruyu syleyece-
ginize Tanr’'nin huzurunda yemin eder misiniz?

CHANDLER: Ederim.

STEVENS: Isminizi séyler misiniz?

CHANDLER: James Chandler.

STEVENS: Mesleginiz nedir?

CHANDLER: New York Polis Merkezi’nde elyazis
uzmaniyim.

(STEVENS MUFETTIS SWEENEY’in okudugu
mektubu alip CHANDLER e verir)

STEVENS: Bu mektubu hatirliyor musunuz?
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CHANDLER: Evet. Bjorn Faulkner'in 6ldiigii gece
catikatinda bulunan mektup. Bunu incelemistim.

STEVENS: Neyi belirlemeniz istendi sizden?

CHANDLER: Faulkner tarafindan yazilip yazilma-
digin1 tes-pit etmem istendi.

STEVENS: Ne sonuca vardiniz?

CHANDLER: Onun tarafindan yazilmigt1.

STEVENS: Tanik sizin.

FLINT: Dikkatinizi ¢ekti mi bilmem ama durugma
siiresince sdylenenlerden anlagildig1 kadariyla sanik Ka-
ren Andre, sekreteri olmasi ve 6zel konumu itibariyla
Faulkner’'in imzasini bir takim 6nemli sayilmayacak bel-
gelere atabilecek durumdaymig. Acaba bu sahte imzalar-
la Faulkner'in kendi imzalarini karsilagtirma imkaniniz
oldu mu?

CHANDLER: Oldu.

FLINT: Ne diisiiniiyorsunuz?

CHANDLER: Sanig bu becerisinden dolay: kutla-
mak gerek. Arada ¢ok az bir fark var.

FLINT: Oyleyse bu becerisini kullanarak bu mek-
tubu patronunun elyazisini miitkemmelen taklit ederek
yazmis olamaz mi?

CHANDLER: Pek goriilmiis bir sey degil ama
miimkiin.

FLINT: Baska sorum yok.

(CHANDLER gikar)

STEVENS: Siegurd Jungquist!

MUBASIR: Siegurd Jungquist!

(JUNGQUIST, gelip yerine geger. Otuzlu yaslarinin
sonunda biraz ¢ekingen, sakin sessiz goriiniislii, saf yiiz-
1, siirekli etrafi bakiglariyla sorgulayan bir adamdir)

MUBASIR: Dogruyu ve sadece dogruyu syleyece-
ginize Tanr’'nin huzurunda yemin eder misiniz?



JUNGQUIST: Ederim.

STEVENS: Isminizi séyler misiniz?

JUNGQUIST: Siegurd Jungquist.

ZTEVENS: Mesleginiz nedir?

JUNGQUIST: Son isim Herr Bjorn Faulkner’in
asistanligryd efendim.

STEVENS: Ne zamandir bu istesiniz?

JUNGQUIST: Kasim bagindan beri. Karen Andre
isi birakinca bagladim.

STEVENS: Ondan énceki isiniz neydi?

JUNGQUIST: Beyefendinin defterlerini tutuyor-
dum.

STEVENS: O isi ne kadar zaman yaptini1z?

JUNGQUIST: Sekiz y1l efendim.

STEVENS: Karen Andre ayrildiktan sonra patronu-
nuz size onun goérevini aynen mi verdi?

JUNGQUIST: Evet.

STEVENS: Peki ayrilirken is devir teslimi yaptiniz
m1? Yani Karen Andre size yapmaniz gerekenleri anlatt
mi?

JUNGQUIST: Evet, anlatu.

STEVENS: O anki ruh hali neydi? Uziintiili, sinirli
ya da igerlemis miydi?

JUNGQUIST: Hayir, gayet normaldi. Her zaman
oldugu gibi sakince bilmem gereken herseyi tek tek an-
latu.

STEVENS: Peki ayn1 donemde patronunuzla onun
arasinda bir sorun yagandigina tanik oldunuz mu?

JUNGQUIST: (Bu soru ona eglenceli gelir. Giiliim-
semesini durduramaz ama ciddi ve algakgoniilliice ko-
nusur) Avukat Bey, o ikisi arasinda bir sorun olamaz ki.
Sizle aynadaki goriintiiniiz arasinda sorun olabilir mi!

STEVENS: Peki Bay Whitfield’le patronunuzun
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arasinda hig bir is goriismesine tanik oldunuz mu?

JUNGQUIST: Ben is toplantilarina hi¢ kaulmadim.
Fakat Herr Whitfield'in sik sik ofise geldigini goriir-
diim. Patronumu hig sevmezdi.

STEVENS: Neden boyle diisiiniiyorsunuz?

JUNGQUIST: Bir giin ne dedigini duydum giin-
kii. Patron para durumlarindan dolay: sikinudaydi. Bay
Whitfield ona sirketi ¢6kerse ne yapmasi gerektigini an-
latiyordu. Patron “Bu intihar etmek olur” diye ¢ikist.
Herr Whitfield de bunun iizerine gayet soguk bir sesle
yavasca sOyle dedi: “Bunu yaparsan, bil ki ¢ok iyi bir ig
yapmis olursun”.

(Bir memur igeri girer ve STEVENS’e bir not getirir.
Onu okuyan avukat sagkinlikla bakar ve yargica déner)

STEVENS: Sayin Yargg, izin verirseniz pek anlam
verememis olmama ragmen su an gelen notu sizinle
paylasacagim. Mutlaka benimle hemen telefonda ko-
nugmak isteyen biri bunun su an miimkiin olmadiginm
ogrenince goyle bir not mesaj yollamis...

(Notu okur)

...“Ben oraya gelene kadar Karen Andre’nin ifadesini
almayin” Imza yok.

(Herkesin birden bagini ona gevirmesinden dolay:
sandalye-erden ¢ikan giiriildiyle irkilen KAREN aulir)

KAREN: Ifademi hemen vermek istiyorum.

(Salondan tepki gelir)

FLINT: Sebebini sorabilir miyim acaba?

KAREN: (Onu 6nemsemez) Beni hemen sorgula
Stevens!

STEVENS: (Saskindir) Korkarim bu miimkiin degil
Karen. Once tanigin sorgusunu bitirmem gerekiyor.

KAREN: Cabuk o zaman, Cabuk ¢abuk.

(Yerine oturur. Ilk kez sinirlerine hakim olamayan



bir haldedir)

YARGIC HEATH: (Tokmag: vurur) Savunmadan
durusmay: bir daha kesmemesini istiyorum.

STEVENS: Oziir dilerim Sayin Yargig. Devam edi-
yorum. 16 Ocak gecesi siz neredeydiniz?

JUNGQUIST: Ofiste ¢alisiyordum. Genellikle ge¢
saatlere kadar caligirim.

STEVENS: Patronunuzun 6ldiigiinii duyunca ne
yaptiniz?

JUNGQUIST: Herr Whithfield’i aramak istedim.
Long Island’daki evine telefon ettim. Usag evde olma-
digin1 séyledi. Sehirdeki ofisini aradim. Telefon cevap
vermedi. Bir kag yeri daha aradim ama bulamadim. Tek-
rar evini aradigimda da kizi ¢iku. Ona esinin 6ldigii
haberini verdim.

STEVENS: Bunu duydugunda ilk ne tepki verdi?

JUNGQUIST: Bana ilk s6yledigi suydu: “Allahaski-
na gazetecilere haber verme!”

STEVENS: Hepsi bu.

(KAREN yerinden firlar ve tanik yerine dogru y6-
nelir)

FLINT: Bir dakika liitfen hanimefendi. Neden bu
kadar acele ediyorsunuz ki? Kimi bekliyorsunuz?

(KAREN tekrar yerine oturur. Yanit vermez)

...Sekiz senedir Faulkner'in yaninda ¢alistginiz1 soy-
lemistiniz degil mi?

JUNGQUIST: Evet

FLINT: Bu siire iginde patronunuzun ne kadar il-
legal faaliyeti oldugunu ve ne suglar isledigini biliyor
muydunuz?

JUNGQUIST: Hayir. Boyle bir seyden haberim ol-
mad.

FLINT: Peki bunlari sonradan égrendiniz mi?
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JUNGQUIST: (Siikunetini bozmaz) Hayir. Boyle
bir seyden hala haberim yok.

FLINT: Haberiniz yok demek... Peki biitiin bu par-
lak finansal operasyonlarini da mi1 bilmiyorsunuz?

JUNGQUIST: Herr Faulkner'in bagkalarinin cesa-
ret edip de yapamadiklarini yapugini biliyorum. Ondan
higbir zaman kugkulanmadim. Yanlss bir sey yapmadig1-
n1 biliyorum sadece.

FLINT: Yanls bir sey yapmadigini nereden biliyor-
sunuz?

JUNGQUIST: Ciinkii onun ad: Bjorn Faulkner.

FLINT: Ve ad1 bu olanlar yanlis yapamaz...

JUNGQUIST: Bakin beyefendi, sizin veya benim
gibi kiigiik adamlar Bjérn Faulkner gibi biriyle kars
karsiya kaldig1 zamanlar bagimizi 6ne eger ve yapmamiz
gerekeni soylemesini bekleriz. Bazen emir alinz. O za-
man da soru sormadan yerine getiririz.

FLINT: Ne kadar hos. Ustaniza olan baghliginiz
hayranlik uyandirici. Onun igin yapmayacaginiz sey yok
saniyorum...

JUNGQUIST: Oyle.

FLINT: Karen Andre’ye de ayni derecede bagl mi-
siniz?

JUNGQUIST: (Anlamli bir bakigla) Hanimefendi
Herr Faulkner igin gok degerliydi.

FLINT: Dolayisiyla ustanizin haur igin bir kag kii-
¢iik yalan séylemenin de fazla 6nemli olmayacagin: dii-
stiniirsiiniiz herhalde...

STEVENS: Itiraz ediyoruz Sayin Yargg!

YARGIC HEATH: Itiraziniz kabul edildi.

JUNGQUIST: (Sakince) Yalan sdylemedim efen-
dim. Patronum 6lmiis olduguna gére benden yalan s6y-
lememi isteyemez. Ama gerekseydi sizin i¢in dogruyu



sOyleyecegime onun igin yalan sdylemeyi tercih ederdim.

FLINT: Bu séylediginiz icin size ne kadar minnetkar
oldugumu bilemezsiniz. Hepsi bu. Tanik gidebilir.

(JUNGQUIST gikar)

STEVENS: (Agirbagh bir sekilde) Karen Andre!

(KAREN kalkar. O da sakindir. Bir kralige gibi mag-
rur bir havayla masaya dogru ilerler. Miibasir durdurur)

MUBASIR: Dogruyu ve sadece dogruyu soyleyece-
ginize Tanr’'nin huzurunda yemin eder misiniz?

KAREN: (Sakin) Bir anlami olmaz. Ben Tanrr’ya
inanmam.

YARGIC HEATH: Tanik yine de yemin etmek zo-
runda.

KAREN: (Umursamazca) Ederim?

STEVENS: Adiniz?

KAREN: Karen Andre

STEVENS: Son isiniz neydi?

KAREN: Bjorn Faulkner’in sekreteriydim.

STEVENS: Bu isi kag y1l yaptiniz?

KAREN: On yil.

STEVENS: Patronunuzla ilk kargilasmanizi anlatr
misiniz?

KAREN: Stenocu arayan bir eleman ilan1 gordiim
ve ise bagvurdum.Onu ilk kez Stockholm’un kenar ma-
hallelerinden birindeki ofisinde gordiim. Yalnizdi. Bu
benim ilk isimdi. Orasi da onun ilk ofisiymis.

STEVENS: Sizi nasil karsiladr?

KAREN: Ayaga kalkt1. hig bir sey séylemeden bana
baku. Konugmazken bile karsisindakini agagilayan bir
ifadesi vardi. Oyle dik dik bakard: ki karsisinda gok
uzun siire duramazdiniz. Nedense ya 6niinde diz ¢ok-
mek ya da suraunin ortasina bir tane padatmak istedi-
gimi haurliyorum. Ikisini de yapmadim ama. Neden
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geldigimi séyledim.

STEVENS: Ise aldi mu sizi?

KAREN: Cok gen¢ oldugumu ve beni begenmedi-
gini soyledi. Ama sonra bir steno verdi ve alt kata gidip
caligmamu séyledi. Acele bir isi vardi. Ben de yaptum.

STEVENS: Biitiin giin ¢aligtiniz mi?

KAREN: Biitiin giin. Normal konugan bir insandan
daha hizli dikte ediyordu. Bana tek bir s6z soyleyecek za-
man birakmadi. Bir kere bile giilimsemedi ve gozlerini
tizerimden hig ayirmadi.

STEVENS: Peki ilk ne zaman

(Cekinir)

KAREN: Ilk ne zaman mu birlikte olduk? O ilk kar-
stlastugimiz giin.

STEVENS: Bu nasil oldu?

KAREN: Bana emir veriyor olmaktan keyif alir gi-
biydi. Sanki bir kirbagla bir hayvani egitir gibi davrani-
yordu. Korktum tabii.

STEVENS: Hosunuza gitmedi yani...

KAREN: Hosuma gitti... Sekiz saat dolduktan sonra
eve gidecegimi soyledim. Bana baku ama yine bir sey
sdylemedi. Sonra aniden daha 6nce hig bir erkege ait
olup olmadigimi sordu. “Hayir olmadim” dedim. Oda-
ya girip elbisemi ¢ikarursam bana bin kron verecegini
soyledi. Ben de yapmayacagimi sdyledim. Ben yapmaz-
sam kendinin yapacagini syledi. “Sikiysa yapin” dedim.
Yapu1. Bir siire sonra giyindim ama oradan gitmedim.
Owrdum. [si aldim.

STEVENS: Birlikte ¢alistiniz, birlikte yagadiniz ve
birlikte bir siirii bagar1 kazandiniz.

KAREN: On yil boyunca bdyle oldu. Ilk milyon
kronumuzu yapugimizda beni Viyana'ya gotirdii. Bir
restoranda oturduk. Orkestra “Sing Gypsy” pargasini



¢aliyordu. On milyonu yapugimizda Delhi’ye gotiirdii.
Ganj nehrinin kiyisinda eskiden kolelerin tanrnlara kur-
ban edildigi bir tapinagin merdivenlerinde oturduk...
Yirmi bes milyonumuz oldugunda New York’a gittik.
Bir ugak kiralayip pilottan bizi gehrin iizerinde gezdir-
mesini istedik. Bjorn’iin saglar riizgarda bayrak gibi dal-
galaniyordu ve diin-ya ayaklarinin alundaydi.

STEVENS: Bize Bjorn Faulkner'in bu kadar bagarn-
dan sonra kigisel servetinin ne boyuta geldigini soyleye-
bilir misiniz?

KAREN: Hayir. Bunu kendisi bile séyleyemezdi.
Kendine ait bir serveti olmadi. Ne istiyorsa aldi. Sirket-
lerinden birine bir borcu oldugu zaman, baska bir yer-
den o hesaba para aktarirdik. Cok kolay bir islemdi bu.
Biitiin dengeleri biz kurardik.

STEVENS: Neden béyle bir deha bu tiir yéntemlere
bagvururdu?

KAREN: Dev bir ag kurmay: istemisti ve bunu ¢ok
hizli yapmay: hedefliyordu. Biitiin diinyay: kapsayacak
herseyi elinde tutabilecegi bir ag. Bunu yapabilmek igin
sinirsiz para gekebilme ve kredilerini artirmasi gerekiyor-
du. Onun igin sermayesinden daha fazla kir pay1 dagitu.
Hisse sahiplerine hakettiklerinden daha fazla para verdi.

STEVENS: Problemler ne zaman baglad1?

KAREN: Bir y1il kadar once.

STEVENS: Bu kez Amerika’ya gelme sebebi neydi?

KAREN: National Whitfeld Bank'den kisa vadeli on
milyon dolarlik bir kredi almigtik ama geri 6demede pa-
ray1 denklestiremedik. Vadeyi biraz uzatmamiz gerekti.
Whitfeld reddetti. Sonra kiz1 giindeme geldi.

STEVENS: Bu nasil oldu?

KAREN: Bj6érn onunla bir partide tanisu. Kiz

Bjorn’e karsi ilgisi oldugunu agikga belli etti. Sonra
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Bjorn bir giin bana gelip soyle dedi: Karen tek bir temi-
natimiz kaldi ve o da senin elinde. Bir siire 6diing vere-
ceksin. Ben de “Olur tabii” dedim “Nedir bu elimdeki
sey?” diye sordum. Kendisi oldugunu séyledi. “Nancy
Whitfeld mi?” diye sordum. Bagini salladi. Once bir
sey soyle-yemedim. Zor bir durumdu. Sonra “Tamam
Bj6rn” dedim. “Bu durum aramizdaki iliskide bir degi-
siklik yaratacak m1?” diye sordu. “Hayir” dedim.

STEVENS: Peki Nancy Lee Whitfeld’e evlenme tek-
lif etmis mi?

KAREN: Hayir. Kiz ona etmis.

STEVENS: Bu nasil oldu?

KAREN: Bana §6yle anlatt. Nancy Lee onu araba-
ya bindirip gezmeye ¢ikarmig. Tenha bir yerde durmus.
Kaybolduklarini, onu kagirdigini ve serbest birakmaya-
cagini séylemig. O da bu kagirmanin fidyesi para olma-
yacak galiba diye cevap vermis. Nancy Lee “Seni istiyo-
rum ve sen de bunu biliyorsun. Sen beni istemiyorsun
belki ama ben canimin istedigini karghgini 6deyerek
almaya aligigim. Seni almak igin gereken de bende var”
deyince. Bjorn kendi fiyatini sormus. O da goyle demis:
“Isini kurtarmak i¢in ihtiyacin olan yirmi, otuz milyon
dolarlik krediye ne dersin? Iflas etmis biri olarak hapiste
gliriiyecegine benim kocam olmay1 kabul etmen bunun
i¢in yeterli”

(NANCY LEE 6ne dogru aulir ve itiraz eder)

NANCY LEE: Yalan! Asagilik bir yalan bu! Nasil
olur da...

YARGIC HEATH: (Tokmagni vurur) Sessizlik liit-
fen! Bundan sonra mahkemenin huzurunu bozan herke-
si digar1 atacagim!

(WHITFIELD NANCY LEE nin kulagina bir seyler
fisildar ve oturmasi igin elinden tutup gekerek zorlar.)



STEVENS: Buna ne cevap vermis acaba?

KAREN: Bjorn bu islemin ona ¢ok pahaliya patlaya-
bilecegini séylemis. Nancy Lee “Paranin benim igin hig
bir zaman 6nemi olmadr” deyince de “Higbir duyguyu
satin alamayacagina gore, bir evlilikte olmasi gerekenle-
rin hi¢birini beklemeyerek, bunun sadece bir i anlagma-
sindan ibaret olarak kalacaginin farkinda misin?” diye
sormug. O da bunlarin higbirine zaten ihtiyact olma-
digini, Bjorn’iin parayr alacagini, kendisinin de Bjorn’e
sahip olacagini sdylemis. Pazarlik boylece bitmis.

STEVENS: Peki Nancy Lee’nin babasi Sayin Whit-
field’in bu pazarlig1 kabul edip etmedigine dair bilginiz
var mr?

KAREN: Bjérn, bu durumu égrendiginde onun bir
sok gecirdigini ama kizinin 1srar1 sonucu kabul edip li-
mitsiz kredi vermeyi kabul ettigini soyledi.

STEVENS: Bu durumda Bjoérn Faulkner’in son gare
olarak kendini sattugini sdyleyebilir miyiz?

KAREN: Evet. Ayni 6nceden sahip olup da sonra
satugt diger varliklar1 gibi bunda da ben bir sey soyle-
medim.

STEVENS: Peki siz bu evlilige igerlemediniz mi?

KAREN: Hayir. Biz isimizi her zaman bir savag gibi
gormiigiizdiir. Ikimiz de bunu simdiye kadar yapugimiz
en zor operasyon olarak gordiik.

STEVENS: Peki neden evlendikten iki hafta sonra
sizi isten ¢ikardr?

KAREN: Bunu yapmaya zorlandi da ondan. Whit-
field soz verdigi paray1 zamani geldiginde vermeyi red-
detti.

STEVENS: Sebebi neydi?

KAREN: Sebebi, damadinin bir metresi olmasiyd..

Bu konuda bir ultimatom verildi ve ben isi birakeim.
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STEVENS: Peki siz isi birakinca 6deme yapildi m1?

KAREN: Hayir. Yeni bir kosul daha ortaya ¢ikti.
Whitfield buna “eften piiften bir kogul” diyordu.

STEVENS: Bu kosul neydi?

KAREN: Bjorn’iin sirkederini kontrol etme hakk:
istiyordu.

STEVENS: O bunu kabul etti mi?

KAREN: Hayir. Cevap olarak sahip oldugu biitiin
hisse senederini bir arada toplayip bir kibrit ¢akip yak-
may1 tercih edecegini soyledi.

STEVENS: Bunun iizerine mi kredi verildi?

KAREN: Hayir kredi verilmedi. Bjorn aldu.

STEVENS: Nasil yani?

KAREN: Yirmi bes milyon dolarlik 6deme emrinin
tizerine Whitfield’in imzasini taklit ederek.

STEVENS: Bunu nereden biliyorsunuz?

KAREN: (Dogallikla) Yapmasina ben de yardim et-
tim.

(Salonda bir hareketlenme olur. STEVENS saskin-
dir. FLINT kikar kirir giilmektedir)

STEVENS: Bu ise yaradi m1 peki?

KAREN: Sadece bir siireligine. Bir kag 6deme aldik.
sonra durduruldu. Bjorn krediyi olabildigince uzatt1.
Ama para gelmedi.

STEVENS: Peki bu durum iizerine ne yapu?

KAREN: Sonun geldigini biliyordu.

STEVENS: Bir plani yok muydu?

KAREN: Bjorn Faulkner gibi insanlarin banka ince-
leme komisyonlarina yaltaklanmasini bekleyemezsiniz.
Hapiste ¢iiriimesini de bekleyemezsiniz...

STEVENS: Baska alternatif kaldi m1?

KAREN: O diinyadan korkmazdi. Her kurala kargt

cikabilen biriydi. Caninin istedigi zaman istedigini bira-



kip gidebilecek bir yapiya sahipti ve...

(Birden seyircilerin kapist agilir ve spor giyimli, kisa
boylu, geng bir adam hizla igeri girer)

REGAN: Beni beklemenizi séylemistim!

(KAREN ayaga firlayarak ¢ighk atar. FLINT,
WHITFIELD ve digerleri de ayaga firlar. salonda bir
giiriiltii kopar)

(RABARBA: Regan! Tasakli Regan!)

KAREN: (Caresizce) Larry! Liitfen sus. Liitfen! Ko-
nugmayacagina soz vermistin...

(YARGIC HEATH tokmagini vurur. Tekrar tekrar
vurur)

REGAN: Karen, anlamiyorsun. Hig¢bir seyden habe-
rin yok...

KAREN: (YARGIC HEATH’e dénerek) Sayin Yar-
gi¢, bu adamin ifade vermesinin 6nlenmesini istiyorum!

FLINT: Neden acaba hanimefendi?

STEVENS: (KAREN’i uyarir) Sus! Bir kelime bile
etme!

KAREN: (Ona aldiris etmez ve giiriiltiiyii bastirmak
i¢in aresizce bagirir) Sayin Yargig!..

REGAN: Karen!

(STEVENS’a doner)

Sustursana sunu, Allahagkina sustur ya!

YARGIC HEATH: Susun!

KAREN: Sayin Yargig! Bu adam beni seviyor. Beni
kurtarmak icin herseyi yapar! Yalan soyleyecek size. Soy-
leyeceklerinin bir kelimesine bile inanmamaniz lazim!

(Birdenbire itirazin1 durdurur ve REGAN’a meydan
okurcasina bakar)

REGAN: (Yavagca) Karen, yaptiklarinin anlami kal-
madi aruk. Bjorn oldii.

KAREN: (Miithis bir g1glik atar) Oldii mii?
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REGAN: Evet.

KAREN: Bjérn... oldii...

FLINT: Bunu bilmiyor muydunuz hanimefendi?

(KAREN cevap vermez. Bilingsizce bulundugu yere
¢oker. Mahkemede rabarba siirmektedir)

ARA



Ugiincii Perde
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SAHNE:

Birinci ve ikinci perdenin agilisinda oldugu gibidir.
Durusmanin baglamasi igin hersey hazirdir. NANCY
LEE, WHITFIELD ve JUNQUIST seyirci sandalyele-
rindedir. KAREN sanik sandalyesindedir. Bag1 6ne egik,
kollar: iki yana sarkmus, siyah giysisiyle bir 6li kadar
durgun ve etrafiyla ilgisizdir. Jest-lerinde ve konugma-
sinda kararlidir fakat kalbi kirilmug bir hali vardir. MU-
BASIR bagrr.

MUBASIR: Dikkat!

(YARGIC HEATH igeri girer. HERKES ayaga kal-
kar)

11 numarali New York Eyalet Yiiksek Mahkemesi
Bagkani Sayin Yargic William Heath.

(YARGIG yerini alir. MUBASIR gekilir ve HERKES
yerine oturur)

YARGIC HEATH: New York Eyalet Savcisi ve sanik
Karen Andre.

FLINT: Haziniz, efendim.

STEVENS: Hazriz efendim.

FLINT: Sayin Yargi, izin verirseniz Regan’in tu-
tuklanmasi i¢in emir ¢ikugini size rapor etmek isterim.
Kendisinin bu cina-yet davasinin sug ortag olarak yar-
gilanmasi gerekmektedir. Fakat ortadan kaybolmus olup
en son savunma makamiyla birlikte goriilmiistiir. Bu
yiizden sormak isterim ki...



REGAN: (Girer) Iti an ¢omag hazirla!

(Yavagca FLINT e yaklagir)

Kim kaybolmug? Buraya niye geldim saniyordun?
Seni korkutup ¢ekip gitmek icin mi? Sagma sapan ra-
porlar hazirlamana gerek yok. Burada kalacagim. Eger o
sugluysa, ben de sugluyum.

(Savunma makaminin yakininda bir yere oturur)

YARGIC HEATH: Savunma durugmaya devam
edebilir.

STEVENS: Karen Andre.

(Karen tanik sandalyesine gider. Magrur hali kaybol-
mugtur. Zor hareket eder)

...Bayan Andre, diin tanik sandalyesinde ifade verir-
ken bu vakayla ilgili biitiin gergekleri biliyor muydunuz?

KAREN: (Donuk bir sesle) Hayur.

STEVENS: Ifadenizde degistirmek istediginiz her-
hangi bir gey var ms?

KAREN: Hayir.

STEVENS: Daha once ifade verirken kimseyi koru-
ma amagh bilgi sakladiginiz oldu mu?

KAREN: Evet.

STEVENS: Kimi?

KAREN: Bjorn Faulkner’.

STEVENS: Hala onu korumak igin bazi geyleri sak-
lama geregi duyuyor musunuz?

KAREN: (Zorlukla konusur) Hayir... Aruk... Anla-
mu yok... Hig bir seyin anlami yok.

STEVENS: Hala Bjorn Faulkner'in inthar ettgini
iddia ediyor musunuz?

KAREN: Hayur.

(Zorlukla)

Bjorn Faulkner inthar emedi. Oldiiriildii. Ve ben
oldiirmedim. Bana inanmalisiniz. Bana ne yapacaginiz
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hi¢ 6nemli degil. Ama onun katili cezasiz kalmamali.
Size biitiin gergegi anlatacagim. Bagta yalan soyledim.
Hatta kendi avukauma bile yalan séyledim. Fakat size
anlatuklarim gergeklere ok yakindi. Sadece biraz eksik-
ti. Kalanini da anlatacagim.

STEVENS: Ifadenize Faulkner'in gektigi sikinular-
dan bahsederek baglamiguniz.

KAREN: Size bu diinyay1 terkedecegini soylemis-
tim. Ama bu intihar edecegi anlamina gelmiyordu. Ca-
tikaundan agagiya bir adami atugim dogrudur.. Fakat
o zaten ben agag1 atmadan ¢ok 6nce 6lmiigtii. Ve Bjérn
Faulkner degildi.

STEVENS: Liitfen bunu biraz daha ayrinuli anlaur
misiniz?

KAREN: Bjorn resmen 6lmiis olmak istedi. Hakkin-
da higbir aragtirma ve sorugturma kalmamasi, bunlarla
ugrasmamasi i¢in ortadan kaybolma plani yapt1. Bu in-
tihar senaryosu 6yle yazildi. Uzun siire bunu diisiindii.
Whitfieldden on milyon dolarlik krediyi bunun igin
cekti. Bize yardim etmesi igin birine ihtyacimiz vardi.
Bjorn’le hig bir iligkisi olmayan biri olmaliyd: ve Regan’t
tam aradigimuz kisi oldugu igin segtik.

STEVENS: Peki Regan boyle tehlikeli ve riskli bir
iste size ne kargihiginda yardim etmeyi kabul etti?

KAREN: Bana agik olmugstu.

STEVENS: Bu yiizden mi yardim etmeyi kabul etti?

KAREN: Evet bu yiizden.

STEVENS: Planiniz1 tam olarak anlatir misiniz?

KAREN: Regan bir ceset bulacaku. Ama bu amagla
kimseyi oldiirmeyecekti. Beklemeye bagladik. 16 Ocak
gecesi “Solak” O’ Toole adl1 bir tetikgi, baska gangsterler
tarafindan 6ldiiriildii. Onun katilleri sonra yakalandi ve
suglarini itiraf etdler. Bu yiizden Regan’t bu cinayede



ilgili olarak su¢layamazsiniz. Fakat gazetelerde okuduy-
saniz O’ Toole’un cesedinin annesinin evinden ¢alindigs-
nt ve bulunamadigini haurarsiniz. Bu Regan’in isiydi.
O’Toole’un boyu, kilosu ve sag rengi Bjorn’tin aynisiydi.
Iste bun gaukatindan agagiya onu attum.

STEVENS: Regan’in katkist bu kadar m1 oldu?

KAREN: Hayir. Bir ugak ayalayip Bjorn’ii Giiney
Amerika’ya gotiirmeyi de kabul etti. Regan’in eski isi
pilotluk oldugundan bu onun igin kolayd:. Bjorn de
hep istemistir ama ugak kullanmay: 6grenemedi. 16
Ocak giinii Bjérn on milyon dolari Buenos Aires'deki iig
bankaya Ragnar Hedin adiyla transfer etti. Bir ay sonra
onunla orada Hotel Continental'de bulusacaktik. O ana
kadar ii¢iimiiz birbirimizle hig iletisim kurmayacaktik
ve her sey yolunda giderse bu sir sakli kalacake.

STEVENS: Peki 16 Ocak’ta neler oldu?

KAREN: O gece Bjorn benim evime geldi. Asan-
sorden indiginde yiiziinde gordiigiim giilimsemeyi
hi¢ unutmayacagim. Tehlikeyi severdi. Birlikte yemek
yedik. Dokuz bugukta Regan’in evine gittik. Uzerine
normal kiyafetler giydirilmis haldeki cesedi aldik. Eve
déndiik. Bjorn eve girerken goriilmek istiyordu. Onun
i¢in kapiyr anahtarla agmadim. Kapiyr ¢aldim. Kendi-
mizi ¢ok eglenceli bir partiden déniiyormusuz gibi gos-
terdik. Bjorn ve Regan cesedin kollarina girdiler, sarhog
bir arkadaglarina yardim ediyormus gibi yapular. Kapiy:
gece bekgisi agt1. Sonra asansore bindik.

STEVENS: Sonra ne oldu?

KAREN: Bjorn cesedin elbiselerini giydi. Mektubu
yazd1. Cesedi tasty1p korkuluga dayadilar. Sonra... Sonra
da vedalastik.

(KAREN’in sesinde yasadiklarindan sonra ¢ektigi
acinin izleri duyulur)
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Once Bjorn gitti. Asansorle indi. Elli kat agag1 inisini
asansoriin 1giklarindan takip ettim. Ve gittiginden emin
oldum.

STEVENS: Sonra?

KAREN: Regan da bes dakika sonra arkasindan gitti.
Regan’in ugag: birakug: onbes kilometre kadar uzakeaki
kiigiik alanda bulugacaklardi. Bir saat kadar tek bagima
kaldim. Etraf ¢ok sessizdi. O cesetle terasta beklemek
istemedim. Yakat odama gittim. Bjorn’tin sabahligini
aldim ve yiiziime siirdiim. Boylece hi¢ olmazsa koku-
sunu duyabiliyordum. Yatakodasindaki calar saat karan-
likta galdi. Bekledim. Bir saat daha gegti. Aruk ugagin
kalkugindan emindim. Yataktan kalktm. Uzerimi de-
gistirdim. Tekrar terasa gittim. Amg bakum. Isil 151l-
di... Diinya ¢ok kiigiik ve ¢ok uzak gériindii... Sonra
cesedi agag1 atum. Diisiisiinii seyrettim. Onunla birlikte
Bjorn’iin biitiin sorunlarinin da gittigini diisiindiim...
Oysa hayat da gidiyormug oysa. Onu bilemedim.

STEVENS: Hepsi bu kadar. Tegekkiirler.

FLINT: Itiraf etmeliyim ki bana yapacak pek bir
is birakmadiniz hanimefendi. Yalniz sunu sormaliyim.
Bjorn Faulkner dogruyla yanlisi ayird edebilen bir insan
degil miydi?

KAREN: Bjérn hig bir seyi dogru veya yanls diye
ayird etmezdi. Onun igin sadece yapabilecekleri ve yapa-
mayacaklari diye bir ayrim vardi. Hep de yapu.

FLINT: Ya siz? Onu biitiin bu isledigi suglarda yar-
dim ederken hi¢ mi itiraz etmediniz?

KAREN: Benim igin tek 6nemli olan onun bir seyi
istemesi ya da istememesiydi.

FLINT: Bjorn Faulkner'in sizi sevdigini soylemisti-
niz degil mi?

KAREN: Evet.



FLINT: Size hi¢ evlenme teklif etti mi?

KAREN: Hayir. Neden etsin?

FLINT: Béyle durumlar igin kimi yasalar oldugunu
bilmiyor musunuz?

KAREN: Yasalar kimin i¢in yapiliyor sizce? Ve kim-
ler yapiyor biliyor musunuz?

FLINT: Bakin hanimefendi, avukatiniz size burada
sOyleyeceginiz her seyin aleyhinizde kullanilabilecegi
uyarisinda bulunmadi mr?

KAREN: Ben gergegi soylemek i¢in buradayim.

FLINT: Bjorn Faulkner’s seviyor muydunuz?

KAREN: Evet.

FLINT: Nasl biri olursa olsun?

KAREN: Zaten onu dyle oldugu icin seviyordum.

FLINT: Tabii ki. $imdi s6yler misiniz bu kadar bagh
oldugunuz birini bir kadin elinizden aliverirse ne yapar-
diniz? Diyelim ki, bir bagka kadin erkeginizin ruhuna
hitap etti... Sizin gok basarili oldugunuz onun hayvani
isteklerini tatmin etme konusunda degil de onu degis-
tirme ve kuralsiz yagama prensiplerini diizeltip, baska bir
insan yapma konusunda basarili oldu ve onu kendi idea-
lindeki erkek haline getirdi. Boyle bir degisim gegirse de
onu yine sever miydiniz?

STEVENS: Sayin Yargg, itiraz ediyorum!

YARGIC HEATH: Kabul edildi.

KAREN: Ama ben yine de cevaplamak istiyorum.
Savci Bey bilsin ki Bjorn Faulkner'in anisina saygisizlik
etmekten bagka bir sey yapmuyor.

FLINT: Oyle mi diisiiniiyorsunuz? Oysa siz daha
kotiisiinii yapmadiniz m1? Daha yasarken onu bir gans-
terle aldatmadiniz me?

REGAN: (Atlar) Seni yavsak...

KAREN: (Sakince) Yapma Larry.
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(REGAN sinirle yerine oturur)

Yanliginiz var. Regan bana agik oldu dedim. Ben onu
hi¢ bir zaman sevmedim.

FLINT: Ne yani, size yapug1 yardimin kargithigini is-
temedi mi?

KAREN: Hig bir gey istemedi.

FLINT: Faulkner’in isledigi suglarla ilgili aynnulan

bilen tek kisi sizsiniz 6yle mi?

KAREN: Evet.
FLINT: Onu her an hapise yollayacak kadar sey bi-
liyordunuz.

KAREN: Bunu asla yapmam.

FLINT: Ama isteseniz yapardiniz.

KAREN: Muhtemelen.

FLINT: Bu da evlendikten sonra Faulkner'in size
yapug ziyaretleri agiklamiyor mu? Degisti ve bir kaza-
y1 6nlemek icin sizi kontrol altinda tutmak istedi. Ama
siz bunu basardiniz. Biitiin planlanni altiist ettiniz O da
zaten bundan kotkmuyor muydu? Bu korku sayesinde
onu elinizde tutuyor degil miydiniz?

KAREN: Bjém hi¢ bir zaman hicbir seyden kork-
mazd.

FLINT: Bu Buenos Aires’e transfer edilen on milyon
dolardan bagka kimin haberi vards?

KAREN: Sadece Bjom’iin, benim ve Regan’in.

FLINT: Regan’in ha? Faulknerin bu transfer icin
son derece yasal ticari nedenleri olmaliyd: herhalde?

KAREN: Bilmiyorum.

FLINT: Yani soylemeyecegim demek istiyorsunuz.
Peki hanimefendi. Bjom Faulkner sizi on yil boyunca
biiyiik bir litks iginde yasatu. Su platinden pelerinleri
ve diger ufak tefek 6nemsiz seyleri pek sevdiginiz belli.
Bu yagam tarzini degistirmekten dolay: da rahatsiz ol-



malisiniz. Onu yoksul gormek ya da biitiin servetinin el
degistirdigine sahit olmak iginizde nefret uyandirmigtir
herhalde?

KAREN: Onu hi¢ bir zaman yoksul halde gérme-
dim.

FLINT: Tabii ki gérmediniz! Ciinkii kimsenin bil-
medigi on milyon dolar icin siz ve gangster sevgiliniz
onu odldiirdiiniiz.

STEVENS: Sayin Yargig, itiraz ediyorum!

YARGIC HEATH: Kabul edildi.

FLINT: Faulkner'in intihar etmesi igin yeterli sebep
olmadigini kendiniz de gordiiniiz. Ilk kez yakaladig:
mutlu hayat terketmesi igin bir sebep yokeu. Siz de bu
mutlulugundan dolay1 ondan nefret ettiniz. Dogrusu bu
degil mi?

KAREN: Bj6rn Faulkner’i hi¢ anlamamigsiniz siz.

FLINT: Anlamamis olabilirim. Fakat sizi tam ve
dogru anladigimi saniyorum. Bakalim anlamig miyim?
Bir erkekten onu ilk gordiigiiniiz an etkilendiniz. Ka-
bul edilmez bir bigimde on y1l boyunca onunla birlikte
gayn1 mesru bir iligki yasadiniz. Diinya iizerinde binlerce
yaurimcty: dolandirdiniz. Azili bir haydutla ¢ok derin
bir dostluk kurdunuz. Yirmibes milyon dolarlik bir soy-
gunda ona yardim ettiniz. Ve bizden sizin bu cinayeti
isleyemeyeceginize inanmamizi bekliyorsunuz.

KAREN: (Cok sakince) Yanliginiz var. Cinayet isle-
yebilirim. Eger Bjorn’iin gikarina olursa ama...

FLINT: Hepsi bu.

(KAREN saniklar igin aynlan yerine doner. Sakin
halini siirdiirmektedir)

STEVENS: Lawrence Regan!

MUBASIR: Lawrence Regan!

(REGAN yerini alir)
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MUBASIR: Dogruyu ve sadece dogruyu soyleyece-
ginize Tanr’nin huzurunda yemin eder misiniz?

REGAN: Ederim.

STEVENS: Isminiz?

REGAN: John Graham WHITFIELD!

STEVENS: (Biraz ¢ekinerek) Mesleginiz?

REGAN: (Sakin ama dalga gegerek) Issizim.

STEVENS: Karen Andre’yi ne kadar zamandir tani-
yorsunuz?

REGAN: Bes aydur.

STEVENS: Nasil tanigtiniz?

REGAN: Faulkner'in ofisinde. Oraya onunla bazi
igler yapmak i¢in gitmigtim. Isi falan bogverdim giinkii
sekreterini gordiim.

STEVENS: Peki nasil dostluk kurdunuz?

REGAN: Agikgas: ilk karsilasmamiz pek dostane
olmadi. Faulkner'in odasina girmemi engelledi. Benim
yeterince orkide satin alacak param oldugunu ve patro-
nunu gérmeme gerek olmadigini séyledi. Bense bunu
sonra disiinecegimi sdyledim ve gittim. Kafaya takma-
dim. Ama sadece is meselesini kafaya takmadim. Karen’i
kafaya takum. Ertesi giin ona bir kilo orkide yolladim.
Iste boyle baglad:.

STEVENS: Onun Faulkner’la iliskisini biliyor muy-
dunuz?

REGAN: Onu gérmeden 6nce biliyordum. Duru-
mumun iimitsiz oldugunu da biliyordum. Ama ne ya-
payim?

STEVENS: Ondan duygularimizi paylagmasini hig
istemediniz mi yani?

REGAN: Biitiin bunlar bilmek zorunda misiniz?

STEVENS: Korkarim dyle.

REGAN: Onu bir kere optiim. Zorla. Faulkner'in



evlendigi geceydi. Yalnizdi. Cok mutsuzdu. Ben de
onun igin ¢ildirtyordum. Bana bunun ise yaramayaca-
gin1 soyledi. Durumumu bilmesini istemezdim ama bi-
liyordu aruk. O giinden sonra bunu hi¢ konugmadik.

STEVENS: Peki Faulkner'in bu kagis planindan ne
zaman haberiniz oldu?

REGAN: O geceden iki hafta kadar 6nce.

STEVENS: “Solak” O’Toole sizin adamlarinizdan
biri miydi?

REGAN: Hayur.

STEVENS: Onun Kkatilleriyle bir iligkiniz var miyds?

REGAN: Hayur.

STEVENS: (Biraz gekinerek) Yani onun planl bir
cinayete kurban gidisiyle ilgili hig bir bilginiz yoktu...

REGAN: (Ayni alaycilikla) Hayir. Sadece bir gekilde
oldiiriilecegini tahmin ettim.

STEVENS: 16 Ocak gecesi ne oldu?

REGAN: Hersey Karen Andre’nin biraz 6nce anlat-
ug1 gibi gecti. Ama o hikayenin yarisin1 biliyor. Ben ise
tamamini biliyorum.

STEVENS: O zaman ¢atikatindan ayrildiktan son-
rasin1 anlatr misiniz?

REGAN: Faulknerdan on dakika sonra ¢iktim. O
benim arabami almigti. $6f6riim beni bagka bir arabada
bekliyordu. Ona binip hizla aynldik.

STEVENS: Nereye gittiniz?

REGAN: Meadow Lane’e. 15 kilometre uzakta Kin-
gs County havaalanina. Aksamiistii ugagimi oraya birak-
migum. Faulkner benden 6nce varip beni bekleyecekti.

STEVENS: Ne zaman vardiniz?

REGAN: Geceyanisina dogru. Parlak bir mehtap
vardi. Sapag dondiikeen sonra bir kag otomobilin Fa-
ulkner'in arabasini birakug yerden gectigini gordiim.
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Yolun kenarina gegip neler olduguna bakmak istedim.
Birden aklimi kagiracak gibi oldum. Ciinkii ugak kalkti.

STEVENS: Ne yaptniz?

REGAN: Iki saat boyunca oralarda dolagip Faulk-
ner’t aradim. Arabasi oradaydi. Tam bulugacagimiz yer-
de duruyordu. Ama igiklar1 kapanmugst1 ve iginde kimse
yoktu. Pistin yanindaki arabalar da bogtu. Faulkner'in
da tek bagina ugmasina imkan yoktu.

STEVENS: Bu sirn1 ¢6zecek ipucuna rasdadiniz mr?

REGAN: Deli gibi arandim.

STEVENS: Bir sey buldunuz mu?

REGAN: Buldum. Bir araba.

STEVENS: Ne arabasr?

REGAN: Pistin diger tarafindaki ¢alilarin arasina
saklanmuig siyah bir araba.

STEVENS: Yani...

REGAN: Kimin arabast oldugunu anlamak i¢in ca-
mini zorlayip kapiyr agum. Arka koltuga gegtim ve ow-
rup beklemeye bagladim.

STEVENS: Ne kadar beklediniz?

REGAN: Biitiin gece boyunca.

STEVENS: Sonra?

REGAN: Sonra sahibi geldi. Yaklagirken iyice bak-
tim. Garip bir yiizii vardi. Sapkasi falan yoktu ve elbise-
leri buruguk, yag i¢indeydi.

STEVENS: Ne yaptiniz?

REGAN: Arka koltukta uyuyor numarasi yapum.
Yaklast1. Kapiy: agu. Sonra beni farketti. Korkuyla ¢13-
lik atti. Kalbine inecek zannettim. Sinirleri ¢ok bozuk
gibiydi.

STEVENS: Sonra ne yapu?

REGAN: Ben de yeni uyanmus gibi gozlerimi ovus-
turarak kalkum ve “Ah, Fancy sen misin. Sansa bak”



dedim. pek hoglandigini sanmiyorum. “Kimsin sen?
Burada ne ariyorsun?” diye sordu. Ben de “Adim Tagakli
Regan, duymus olmalisin. Ufak bir sorunum vardi da
buraya saklandim” dedim. O da bana yardimci olama-
yacagini, ¢ok acelesi oldugunu ve hemen ¢ikip gitmem
gerektgini soyledi.

STEVENS: Gittiniz mi?

REGAN: Hayir. Sikisurip, neden acelesi oldugu-
nu sordum. “Senin isin degil” dedi. Ben de giiliimse-
yip agikladim: “Kendim i¢in sormuyorum. Biliyorsun
ki, kdse yazari arkadaglarim var. Onlardan 6zellikle biri
senin gibi bir beyefendinin siiwiilerin ¢aligma saatinde
bu vahsi topraklarda kir pas iginde ne aradigin1 merak
edecektir. Ama ona hikayenin tamamini anlatmak ge-

rek” dedim.

STEVENS: O ne dedi?

REGAN: Hig. Cek defterini aldi ve suratima bakip
“Bes bin dolar ¢eneni tutman igin yeterli olur mu?” diye
sordu. Ben de “yeterlidir” dedim. Adim1 soyadimi sdyle-
dim. Ceki yazd:. Iste bu ¢ek.

(REGAN eline aldig1 ceki STEVENS’a verir. Salon-
da hareketlenme olur)

STEVENS: (Sesi heyecanlidir) Bu ¢eki deliller arasi-
na girmesi i¢in mahkemeye sunuyorum.

(Ceki MUBASIR e verir. MUBASIR alip zarfa koyar
ve gekilirken)

FLINT: (Aulir) Biitiin bunlarin ne anlami var? O
adam kimdi ki?

STEVENS: (Ciddi bir tonla) O adamin kim oldugu-
nu soyler misiniz?

REGAN: Soyleyin miibagire {izerinde yazanlar oku-
sun.
STEVENS: (Miibasire) Liitfen ¢ekin iizerinde ya-
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zanlan okur musunuz?

MUBASIR: (Okur) Tarih: 17 Ocak. Lawrence Re-
gan emrine bes bin dolardik 6deme yapma emridir.
Imza: John Graham Whitfield

(Salonda giiriiltii yiikselir. WHITFIELD ayaga fir-
lar)

WHITFIELD: Rezalet bu!

FLINT: Ceki gormek istiyorum!

YARGIC HEATH: (Tokmagini vurur) Susun. Bir
daha béyle hareket eden olursa salonu bosaltirim.

STEVENS: Bu ¢eki delil olarak sunuyoruz!

FLINT: Itiraz ediyorum.

YARGIC HEATH: itiraz reddedildi. Cek delil ola-
rak kayda gegsin.

STEVENS: Ceki aldiktan sonra ne yaptiniz?

REGAN: Cebime koyup tegekkiir ettim. Sonra ta-
bancamui ¢ikarup kaburgalarina dayadim ve sordum:
Simdi soyle bakalim agagilik pig, Faulkner'a ne yaptun?”
Agz1 bdyle balik gibi agild1 ve sagakaldi. Hig bir sey soy-
leyemedi.

WHITFIELD: Sayin Yargig! Benim de bulundugum
bir ortamda herkesin icinde hakkimda béyle seyler s6y-
lenmesi yasalara uygun mu?

YARGIC HEATH: Tanik ifadesini verme hakkina
sahiptir. Yalan soyledigi kanitlanirsa sonuglarina katla-
nir. Savunma makami devam etsin.

STEVENS: Ne cevap verdi?

REGAN: Once geveledi. “Neden bahsettigini bilmi-
yorum” falan dedi. Silahi biraz bastirinca ve sesimi yiik-
seltip “Kes ulan! Ben de senin kadar bu isin i¢indeyim.
Onu nereye gotiirdiin?” diye sorunca “Beni 6ldiiriirsen

onu hig bir zaman bulamazsin” dedi.
STEVENS: Herhangi bir bilgi alamadiniz yani.



REGAN: Tek kelime bile séylemedi. Onu 6ldiirmek
istemedim. En azindan o an. “Sen beni agik edersen,
Faulkner'in sahte intihar1 da ortaya ¢ikar” dedi. “Yagtyor
mu?” diye sordum. “Git ve ona sor” dedi. Konugmaya
caligmanin pek anlami kalmamigti. Gitmesine izin ver-
dim. Onu istedigim zaman elime gegirebilirim nasil olsa
diye birakum.

STEVENS: Sonra Faulkner’s bulmaya ¢aligtiniz mr?

REGAN: Bir saniye bile kaybetmeden ev déndiim.
Ustiimii degistirdim. Bir sandvig atigtirdim ve bir uga-
ga atlayip Buenos Aires’e gittim. Aradim. Gazeteye ilan
verdim. Hig bir cevap alamadim. Bankaya da Ragnar
Hedin adinda kimse bagvurmamugti.

STEVENS: Bu konu hakkinda Karen Andre’ye ulag-
maya ¢aligtiniz mr?

REGAN: Hayir. Birbirimizden bir ay boyunca uzak
kalmaya s6z vermistik. Zaten o da cinayet zanniyla tu-
tuklanmigti. Bunu okudugum zaman ¢ok giildiim. Eger
sagsa Faulkner’t zor durumda birakacak bir sey yapma-
maliydim. Hig bir sey soylemedim. Bekledim.

STEVENS: Neyi beklediniz?

REGAN: 16 Subat’i. Buenos Airesde Hotel Con-
tinental'daki bulugma tarihini yani. Digimi stkum ve o
anin gelmesini bekledim. Gelmedi.

STEVENS: Sonra?

REGAN: Béylece 6ldiigiinii anladim. New York’a
geri dondiim. Ugagimi aramaya bagladim. Ancak diin
bulabildik.

STEVENS: Nerede buldunuz?

REGAN: New Jersey yakinlarinda 1ssitk bir arazide.
Meadow Lane’den yiizelli kilometre kadar uzakta. Ugag:
motor numarasindan tanityabildim. Indikten sonra ya-
kilmugta.
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STEVENS: Ugak... Enkaz bos muydu?

REGAN: Hayir. Yanmis bir ceset vardi.

STEVENS: Taniyabildiniz mi?

REGAN: Kimse taniyamaz. Yanmuis bir iskeletti sa-
dece. Ama boyu Faulkner’la ayniydi. Cesedi ya da iste
ondan kalanlar inceledim. Iki kurgun buldum. Biri ka-
burgalarinin arasinda kalbinin yakinlarindaydi. Digeri
ise sag elinin tam ortasinda. Kavga etmeden 6lmemigti
yani. Once elinden vurularak silahi alinmig, ondan son-
ra savunmasiz kalinca da tam kalbinden vurularak 6ldi-
rillmiis olmaliyd:.

STEVENS: (Bir an durduktan sonra) Hepsi bu ka-
dar efendim.

FLINT: Kusura bakmayin unuttum. Mesleginiz ney-
di?

REGAN: Gergekten cevap vermemi istiyor musun?
Hr? Vereyim mi?

STEVENS: Itiraz ediyorum Sayin yargig. Tanigin so-
rulara yanit vermeme hakki var.

YARGIC HEATH: Kabul edildi.

FLINT: Peki soyle sorayim. Sizin miigterileriniz si-
zin kendilerini koruma kargiliginda talep ettiginiz paray:
6demedikleri zaman ne yapiyorsunuz?

REGAN: Senin sordugun sorular yasal olarak anla-
mama hakkim var.

FLINT: Cok giizel. Anlamak zorunda degilsiniz
tabii. En azindan gazete okuyorsunuzdur saniyorum.
Okuduklarinizla ilgili bir geyler sorabilir miyim acaba?

REGAN: Sorabilirsin.

FLINT: Giizel.

REGAN: Haydi sor.

FLINT: Acaba diizenli olarak gazete okur musunuz?

REGAN: Arada bir.



FLINT: Oyleyse belki su habere rastgelmissinizdir.
Gegenlerde biiyiik bir kesimevi sahibi ve et toptancisi
olan James Sutton Vance JR’in bagina, gangsterin biri-
nin korumasini kabul etmedigi icin bir sey geldi. West-
chesterdaki harika ciftlik evi o geceki biiyiik partiden
sonra, davediler gider gitmez miithis bir padamayla yo-
koldu. Bu sizce bir rasdanta miyds?

REGAN: Giizel bir rastlanti olmug. Tam davediler
gittikten sonra olmast iyi.

FLINT: Peki Van Dorn’un bagina gelenleri okudu-
nuz mu? Zorla korumay kabul etmedigi zaman...

STEVENS: Itiraz ediyoruz Sayin Yargig. Bu sorular
gereksiz!

YARGIC HEATH: Kabul edildi.

FLINT: Faulkner’a karsi kendinizi kétii hissetmiyor
musunuz. Onunla beraber sizin isiniz de bozulmus ol-
malL...

REGAN: Hayur.

FLINT: Peki Tasakli Bey... Oziir dilerim. Sayin Law-
rence Regan, biri ¢ok sevdiginiz bir kadini elinizden alip
tecaviiz ederse ne yapardiniz?

REGAN: Girdagini kor bir bigakla keserdim.

FLINT: Gergekten mi? Ve siz “Tagakli” Regan, gan-
gster, yasa dig1, yeralu diinyasinin pislik bag belasi olarak
arzuladiginiz kadini bagka bir erkegin kollarina almasi
i¢in miithis bir sovalyelik gdsterdiginize inanmamuz is-
tiyorsunuz ha!

STEVENS: Sayin Yargg!

(STEVENS tanik bélmesinin yakinindadir. Sakin ve
giiclii bir sekilde REGAN onu kenara iter. FLINT e d6-
ner ve gayet sakin bir sekilde yanitlar)

REGAN: Onu seviyorum.

FLINT: Oyle mi? O zaman neden Faulkner'in evlen-
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dikten sonra onu gormesine yardim ettiniz?

REGAN: Bu konuda séyleyecek bir seyim yok.

FLINT: Yok mu? Ikiniz onun bagina gorap oriiyor
degil miydiniz?

REGAN: Bununla ilgili bir kanitin var me

FLINT: Seninle igbirligi yapmis olmas1 en somut ka-
nit.

STEVENS: Itiraz ediyorum!

YARGIC HEATH: Kabul edildi.

FLINT: O gece catikatinda Faulkner’s nasil 6ldiir-
diin?

STEVENS: Itiraz ediyorum!

YARGIC HEATH: Kabul edildi.

FLINT: Obiir isbirlikginiz nerede? Sarhos taklidi ya-
pan?

REGAN: Sana tam adresini verebilirim. Evergreen
Mezarlig1, Whitfield Aile Mezarligi. Zavalli Solak igin
olabilecek en liiks yer.

FLINT: Simdi bana sunu agiklayin. Evergreen Me-
zarligr’ nda gémiilii olan Solak O’Toole. Yanmis ugakta
bulunan ise Bjérn Faulkner dyle mi?

REGAN: Evet.

FLINT: Tam tersi olmadgini nasil kanlayacaksi-
niz? Varsayalim ki, O’Toole’'un cesedini ¢aldiniz. Onu
bizzat sizin kendi ugaginiza koyup yakmadiginiza na-
sil inanacage? Sevgilinizi kurtarmak i¢in pekala biitiin
bunlar1 da onun iizerine uydurmus olabilirsiniz. Ifade-
sinde onun igin herseyi yapabileceginizi, hatta burada
yalan bile s6yleyebileceginizi bize kendi séyledi.

STEVENS: Itiraz ediyoruz Sayin Yargig!

YARGIC HEATH: Itiraz kabul edildi.

FLINT: Gergek kanitiniz nerede?

REGAN: (FLINT e bir an bakar. Konugmaya bagla-



diginda ses tonu eski alayci ve sert havasindan ¢ok fark-
lidir. Sade, samimi ve ¢ok daha insancildir) Bakin, siz bir
savcisiniz ben ise... Ne oldugumu biliyorsunuz. Ikimiz
de bir ¢ok pis igle ugrasmak zorunda kalmigizdir. Hayat
boyle. Ya da genellikle boyle. Ama bilmelisiniz ki, iki-
mizin de boyunu agan durumlar olabilir. Bunlar1 gore-
bilecek anlayabilecek diizeyde de olmayabiliriz. Ben ona
asik oldum. O da Faulkner’a agikt1. Tek kanitimiz bu.

FLINT: Hepsi bu kadar.

(REGAN savunma masasina geri déner)

STEVENS: John Graham Whitfield!

(WHITFIELD hizla tanik masasina dogru ilerler)

Siz 16 Ocak gecesi neredeydiniz efendim?

WHITFIELD: O gece New York’ta isimin baginday-
dim.

STEVENS: Bunu kanitlayacak sahidiniz var ms?

WHITFIELD: Anlayacaginizi umuyorum ki bir su-
cun islendigi sirada baska bir yerde bulundugumu ka-
nitlamak igin her an her yapugim hareketi sahit olsunlar
diye birilerine teghir edecek halim yok. O giin kiminle
goriigiip goriigmedigimi tabii ki haurlamiyorum.

STEVENS: Kag tane otomobiliniz var?

WHITFIELD: Dért.

STEVENS: Modelleri nedir?

WHITFIELD: Biri 6grenmekten ¢ok memnun ola-
caginiz gibi siyah bir sedan. Ama New york’taki tek si-
yah araba olmadigini da haurlatirim.

STEVENS: (Dogal bir sekilde) Californiadan ugakla
mi1 dondiiniiz?

WHITFIELD: Evet.

STEVENS: Kendi ugaginizla mr?

WHITFIELD: Evet.

STEVENS: Broveli bir pilotsunuz degil mi?
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WHITFIELD: Oyleyim.

STEVENS: Bay Regan’in anlatug: hikaye de sizce
tamamen yalan dyle mi?

WHITFIELD: Oyle.

STEVENS (Birden sertlesir) O zaman bu bes bin
dolarlik ¢eki kim yazds?

WHITFIELD: Ben yazdim.

STEVENS: Liitfen agiklar misiniz?

WHITFIELD: Cok basit. Hepimiz bu adamin ne
menem bir gey oldugunu biliyoruz. Beni kizim1 kagir-
makla tehdit etti. Onu tehlikeye atmaktansa para verip
kurtulmay terdh ettim.

STEVENS: Cekin tarihi 17 Ocak. Ayni giin yaka-
lanmasi igin bagina 6diil koydunuz degil mi?

WHITFIELD: Evet. Bu benim toplumsal gorevim.
Ayni anda kizimin giivenligini de diisiindiim ve boyle
hareket etmeyi uygun gordiim.

STEVENS: Sizin i¢in kiziniz ve servetiniz en 6nemli
varliklariniz. Degil mi?

WHITFIELD: Oyleler.

STEVENS: O zaman sdyler misiniz liitfen? Paranizi
alip bir bagka kadin i¢in kiziniz1 ortada birakan bir ada-
ma ne yapardiniz?

FLINT: Itiraz ediyoruz Sayin Yargg!

YARGIC HEATH: Itiraz kabul edildi.

STEVENS: Faulknerdan nefret ediyordunuz. Onu
yoketmek istediniz. Sahte bir intihar planladigindan
kuskulandiniz. Jungquist’in sizin agzinizdan duydugu
sozler de bunun kaniti. Oyle degil mi?

WHITFIELD: Hig béyle bir kugku duymadim.

STEVENS: Ve 16 Ocak giinii biitiin giin Faulkner’s
izlediniz.

WHITFIELD: Kesinlikle hayir.



STEVENS: Siyah arabanizla Faulkner'i izleyen siz-
diniz. O gece catikatindan ayrilir ayrilmaz pegine diisen
sizdiniz.

WHITFIELD: Harika! Ben onu nasil taniyabilirdim
ki? Dedektif Van Fleet bile farketmemis...

STEVENS: Van Fleet bir kandirmaca beklemiyor-
du ondan farketmedi. Senaryodan hig bir haberi yoktu.
Opysa sizin vardi.

WHITFIELD: (Son derece sakin bir gekilde) Yap-
maymn allahagkina, benim béyle bir senaryodan nasil
haberim olabilir ki?

STEVENS: O aralar Faulkner'in yapuklariyla ilgili
bazi ayrinuli bilgiler gelmiyor muydu size?

WHITFIELD: Hayur.

STEVENS: O giin 6zellikle olagandis1 bir gey duy-
madiniz mp?

WHITFIELD: Hig bir sey duymadim.

STEVENS: Buenos Aires’e on milyon dolarlik bir
transfer yapugini da m1 duymadiniz?

WHITFIELD: Asla béyle bir seyden haberim olma-
du

(Birden biiyiik bir ¢iglik duyulur. Biri sanki oliimciil
bir durum varmug gibi baginr JUNQUIST elleriyle ba-
stn1 tutmus, ¢illginca bagirmaktadir)

JUNQUIST: Ben 6ldiirdiim! Bjorn Faulkner’s ben
oldiirdiim. Aman Tanrim. Ne yapum ben? Bu adama
onu 6ldiirmesi i¢in ben yardim ettim.

(WHITFIELD’i isaret etmektedir. MUBASIR’in
masasina firlar. Incil’i alir ve havaya kaldirir. Elinde ki-
tab: sallarken bir yandan da histerik bir gekilde bagr-
maktadir.)

...Biitiin gergegi ve sadece gergegi... Tanrim beni af-
fet... bilmiyordum. $imdi anladim!
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(WHITFIELD’i gosterir)

...Faluknerr o 6ldiirdii. Biliyorum. Yalan soéyledi
¢iinkii. On milyon dolar biliyordu. Ona ben séyledim!

(STEVENS ona yaklagir)

FLINT: Hey, efendi, béyle ifade veremezsin...

STEVENS (heyecanli) Hepsi bu kadar efendim.

FLINT: Sorumuz yok.

(WHITFIELD yerine gider)

STEVENS: Tanik yerine geger misiniz?

(JUNQUIST denileni yapar)

...Biraz 6nce ne séylemek istediniz?

JUNQUIST (Kendini kaybetmis gibidir) Bana kag
kere sordu bu on milyon dolar1. Nereye gitti diye. Bir sir
oldugunu, gizli bir sey oldugunu bilmiyordum. O giin.
Ona s6yledim. Buenos Aires’e transfer oldugunu soyle-
dim. O giin. Aksamleyin. Ocak’in onaltisinda!

WHITFIELD: Ne anlatiyor bu ya?

STEVENS: Aksam mi sdyledim dediniz?

JUNQUIST: Evet. Aman Tanrim. Bilmiyordum.
Ben Herr Faulkner’a hayatimi verdim. Ve onun oldiiriil-
mesine yardim ettim.

STEVENS: Hepsi bu kadar.

FLINT: Bunu soylediginiz zaman yalniz miydiniz?

JUNQUIST (Depresif) Evet.

FLINT: Yani ya sizin s6ylediginiz ya da Sayin Whit-
field’in soyledigi dogru.

JUNQUIST: (Dona kalir, sonra birden uyanir)
Evet...

FLINT: Bagka sorum yok.

(JUNQUIST yerine gider)

STEVENS: Savunmanin bagka tanig1 yok efendim.

YARGIC HEATH: Baska taniginiz var mr?

FLINT: Hayir efendim.



YARGIC HEATH: Son konusmayi yapmak iizere
s0z savunmanin.

STEVENS: Sayin Yargg, degerli jiiri iiyeleri. Burada
bir kadinin kaderini belirleyeceksiniz. Fakat bu mah-
kemede bir kadindan daha fazlasin1 konugstuk. Karen
Andre hakkindaki kararinizi vermeden 6nce Bjorn Fa-
ulkner hakkindaki kararinizi vermeniz gerekiyor. Onun
soylendigi gibi agagilik bir su¢lu olduguna inaniyorsaniz
sanik da suglu demektir. Ama eger ki bu mutsuzluk ve
act dolu diinyada yine de bir insanin ister suglu, ister
ahlaksiz, ister agagilik nitelendirilsin, yasama istegini
keybetmeyip diinyay: fethe kalkmasi aslinda hepimizin
ihtiyaci olan bir itici giigse, simdiye kadar oldugu gibi,
bundan sonra da ancak kendi kurallarini kendi koyan
bir ruh ilerlemeyi saglayabilecekse ve hatalar1 ne olur-
sa olsun kendi 6ziinii hig kaybetmemis boyle 6zgiivenli
bir insana kalbinizin derinliklerinde saygi duyabiliyor-
saniz, gergek biiyiikliige ve etrafimizdakilerden farkl bir
yasam duyusuna sahipsiniz demektir. Cekingenlik ve
suya sabuna dokunmadan yagamak sizi tatmin etmi-
yorsa Bjorn Faulkner’t anlayabilirsiniz demektir. Eger
onu anlayabiliyorsaniz onun ilham perisi olan kadini da
anlayacaksinizdir... Bu vakada durusmas: goriilen kim?
Karen Andre mi? Hayir! Sizsiniz sayin jiiri tiyeleri. Bu
sizin durusmaniz. Kararinizi agikladiginizda ruhunuzu
gozler 6niine sermis olacaksiniz.

YARGIC HEATH: S6z iddia makaminin.

FLINT: Sayin Yargig, degerli jiri iiyeleri. Once sa-
vunma vekiliyle ayni1 goriiste oldugumu sdylemek iste-
rim. Bu davada iki farkli insan tipi karg1 kargiya geliyor.
Sizin karariniz da hangi tarafa inandigimizi gosterecek.
Savunma avukatndan bir ahlaksizin, bir hirsizin ve bir
gangsterin tarafin1 tutmas istendi. Kargisinda ise top-
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lumsal sayginligiyla 6rnek bir insan ve yiizyillarca degis-
memisy saf ve temiz kadin anlayiginin ideal bir yansimasi
var. Bir tarafta gorevini iyi yapmaya, hizmet vermeye ve
kendi ¢ikarini diisiinmemeye adanmug bir yagam, diger
tarafta egoistligin, bencilligin ve duygusal esaretin haki-
miyeti... Savunma avukaunin bu vakadaki kararin sizle-
rin kigisel goriis ve ruhsal yapinizla ortaya ¢ikacag go-
riigine kauliyorum. Eger insanin diinyadaki goérevinin
salt kendi keyfini diisiinmek olmadigina inaniyorsaniz;
eger agkin sadece yatk odasinda yasanan bir gey degil
salonda, mutfakta, gocuk odasinda da kendini hissetti-
recegine inantyorsaniz; eger sicak yuvasinda gomine kar-
sisinda oturmanin bir insan igin en kutsal yer olduguna
hemfikirseniz; o zaman Bjorn Faulkner gibi bir insana
bu erdemlerin diz ¢6kdirmesini beklersiniz. Kararinizi
verin ve bize hig bir seyin toplumsal degerlerimizi ve or-
tak duygularimizi degistiremeyecegini gosterin.

YARGIC HEATH: Jiiri iiyeleri mahkeme sekreteri
sizi jiiri odasina gotirecek. Kararimizi ¢ok dikkatli ver-
menizi istiyorum. Vermeniz gereken kararin Karen And-
re’nin Bjorn Faulkner’in 6liimiinde suglu olup olmadi-
gin1 ortaya koymasi gerektigini haurlaurim.

(Jiiri sekreterin arkasinda odaya ¢ekilir. Sahne ka-
rarir. Ardindan tek tek takip spow egliginde karanlikta
biitiin taniklar sahnenin ortasina gelirler ve ifadelerinin
onemli boliimlerini tekrarlarlar. Davanin iki tarafinin
da garpici boliimleri hizli bir tempoyla sahneye gelir. Bu
strada jiiri de kuliste oylamasini yapmaktadir. Sahnedeki
taniklarin sadece yiizleri aydinhkur)

DR. KIRKLAND: Bjorn Faulkner’in cesedini ince-
lemem igin ¢agrildim ve en st diizeyde pargalanmig bir
ceset buldum.

HUTCHINS: Ikisi de uzun boylu ve iyi giyimliy-



diler. Haurladigim kadariyla biri agik renk gozliiydii.
Otekinin yii-ziinii goremedim. Sapkast kapatiyordu ve
biraz fazla kagirmigti... Hatta bayag: sarhostu. Ayakta
zor duruyordu ve diger iki kisinin koluna girerek iler-
leyebiliyordu. Onu asansére sokmakta bile zorlandilar.

VAN FLEET: Mehtap 1s1iginda Karen Andre beyaz
geceligiyle goriilebiliyordu. Faulkner pijamaliyd: ve ken-
dinde degildi. Onu tagiyarak korkulugun yanina getirdi.
Sonra iizerinden agirarak bogluga biraku.

SWEENEY: (Okur) “Eger gelecekte bir giin bir ta-
rihgi insanliga son mesajim1 kaydetmek isterse, yasgamim
boyunca 6niimdeki biitiin kapilari iki seyin agtigini soy-
lemek isterim: Diin-yaya vurdugum kirbag ve Karen
Andre”.

MAGDA: Onun igin platinden bir pelerin yapurd.
Evet evet platinden. Oyle ipek gibi yumugak ve ince bir
platin pelerin ne duydum ne gordiim. Igine hig bir sey
giymezdi onun. Once sominede ates yakar, onun 6niine
tutup platini isiur, dyle giyerdi. Biitiin viicudunu sarard:
ve hatlarini tamamen belli ederdi.

NANCY LEE: Bu zengin yasamu siirdiirmek yerine
kiigiik bir ev almayy, kiigiik bir bahgede cigekler yetistir-
meyi planladik. Oyle bir yerde sadece ikimiz ok mutlu
olacakuik... Ailemize yeni birileri katilana kadar tabii...

WHITFIELD: Zor bir durumdu belki ama Faulk-
ner’in i¢inde bulundugu durumdan bu destekle ¢ikaca-
gina giivenim tamdu.

CHANDLER: Patronunun elyazisin1 mitkemmelen
taklit ederek yazmig olmast pek goriilmiig bir gey degil
ama miimkiin.

JUNQUIST: Patron “Bu intihar etmek olur” diye ¢1-
kist1i. Herr Whitfield de bunun iizerine gayet soguk bir
sesle yavagca soyle dedi: “Bunu yaparsan, bil ki ¢ok iyi
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bir is yapmus olursun”.

KAREN: Bjérn hig bir seyi dogru veya yanls diye
ayird etmezdi. Onun igin sadece yapabilecekleri ve yapa-
magacaklari diye bir ayrim vardi. Hep de yapu.

REGAN: Bilmelisiniz ki, hepimizin de boyunu agan
durumlar olabilir. Bunlari gorebilecek anlayabilecek dii-
zeyde de olmayabiliriz. Ben ona agitk oldum. O da Fa-
ulkner’a agikt1. Tek kanitimiz bu.

(Sonuncudan sonra sahne bir kag saniyeligine kara-
rir. Sonra igiklar yanar ve jiiri yargicla beraber sahnedeki
yerini alir.)

SEKRETER: Dikkat! Sanik ayaga kalksin!

(KAREN ayaga kalkar ve jiiriye déner)

YARGIC HEATH: Jiiri bir karara vardi m1 acaba sa-
yin bagkan?

JURI BASKANI: Evet Sayin Yargi.

YARGIC HEATH: Karariniz1 6grenebilir miyiz?

(JURI BASKANI “SANIK SUCSUZDUR” DER-
SE)

(Karen karari sakin kargilar. Bagini gururla kaldirir ve
yavagca sunlari soyler)

KAREN: Baylar ve bayanlar, Bjorn Faulkner adina
size tesekkiir ederim.

(JURI BASKANI “SANIK SUCLUDUR” DERSE)

(KAREN tepki vermez. Hareketsizce durur. STE-
VENS 6niine atilir.)

STEVENS: Temyize gidecegiz.

KAREN: (Sakince) Temyize gitmeyecegiz. Baylar ve
bayanlar beni bu intihar yalanindan kurtardiginiz icin
tesekkiir ederim.

SON



Dipnotlar

-Doga ve yasam duyusunun iglevleri hakkinda daha
kapsamli bir tartismay1 The Objectivist’in Subat ve Mart
1966 tarihli sayilarinda yayimlanan “Philosophy and
Sens Of Life” ve “Art and Sens of Life” baglikli makale-

lerimde bulabilirsiniz.

-Hayaun Kaynag: - Plato Film Yayinlari — Ceviren:
Belkis Corak¢i Disbudak. CN.
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Sosyalizmin reorisini kuranlarla ilgili en
gereksiz aynnular dahi bilindigi halde,
kapitalizm hakkinda hicbir sey bilinmez.
Kapitalizmin bir reorisi, bir fikri olmadig
sanilir. Totaliter <insan karsiti- teori ve
rejimler bir bir ¢
ve insanin yaratma giictinii merkeze almig

fl/uhl//.zmm fikirden, felsefeden yoksun
nldugu zannedilir. Biitiin bu kanaatlerin aksine kapitalizm,
n/gur]ul\ fikri tizerine kuruludur. Yirminci yiizyilin diisiinsel
alandaki en dzgiiriikeii mvirdarindan birini sergileyen Ayn Rand
bu fikrin en dnemli savunuculanndan biridir. Ulkemizde Marx
va da Engels kadar aninmamasina karsing Ayn Rand, ABDde
Incil'den sonra en ¢ok okunan kitaplarin yazari olarak hem
felsefesi hem de dram yetenegiyle milyonlarca insam etkilemigtir,

srken, insan hayatin

Tirk ayding, Tiirk toplumunun gok gerisinde kalmig bir biling
diizeyiyle sosyalizmi ve devletgiligi savuna dursun, Tiirk halks
liirk biirokrasisine ragmen Avrupali ve Amerikali gibi yasamak
istiyor. Bav-¢z “Turk aydinimiz bile Amerika'nin ve Avrupa' nin
kapiralizmin kapatlan Gizerinde yiikseldigini kabul eemesine
ragmen, bu gergek onlara hatrlauldiginda, karanhk bir odada
projekeére yakalanmig yarasanin korkusuna kapiliyordar. “Onlar
kapitalistler ama, orada sosyal devlet var ™ diye geveliyorlar.

Ayn Rand'in yapitlarint okudukea, Tiirkiyede tek yonli bilgi-
lendirmeden, sol fikirlerin cgemenliginden, insan aklinin hayat-
tan koparidmasindan dogan cksikligi hissedeceksiniz.

PLATO FILM YAYINLAR)




